MEMORANDUM
DGCV-0191-2026

PARA! MARIO ARTURO NUNEZ PAR?

Subdirectora General de Co
Ministerial No. 1554-2025

ASUNTO: SOLICITUD DE VISTO BUENO CPC (10)

FECHA: 15 DE ENERO DEL 2026

IIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIII.Ill!il'llllllllll.lll!lII-IIIIOIIIIIIIII.IIIIIIII
Estimado Mario,

Con fundamento en el articulo 44-C, inciso (7) del reglamento de la ley de contratacién del estado,
por el presente se solicita el aseguramiento de la calidad y el correspondiente visto bueno de
(contrato), especificamente del contrato SIT-CO-660-2025 por el monto de CIENTO
CINCUENTA MILLONES, DISIENTOS TREINTA Y DOS MIL, QUINIENTOS CUATRENTA Y OCHO
LEMPIRAS CON 71/100 (L.150,232,548.71).

Se acompafia los documentos de respaldo, basicos para la certificacion solicitada:

1. Formulario FCPC - 17
2. Formulario FCPC - 18 e —
3. Publicacién ONCAE f SECRETARIA F (WEQ4EL“QUr TUYRS * TRANSPORTE
4. Actad " : ﬁ;p , !'MIDARDE APOVA TECNICO DE INVERSION

. a de : o
b hac rec,:epaon % REC,,,DOQL,},\}W .

i [ b o T

S R B TETY:

. Contrato VD !

. ! HONDURAS HOK A 2‘- 3 5_ PM ’

7. Opinidn Legal e emomiomir e =ga

Agradeceremos recibir la certificacidn de calidad a la brevedad posible.

Atentamente,



Formulario FCPC-17, Peticién de revisién al CPC de solicitud de aprobacién al Congreso Nacional de
modificaciones, Unicas o acumuladas, que excedan el 25% del monto inicial del contrato, de
conformidad con lo establecido en el articulo 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

Lugar y fecha

Estimado(a) sefior(a): MARIO ARTURO NUNEZ MEZA

En cumplimiento de lo dispuesto en el PACC de la Institucién (indicar nombre de la institucién), por la presente
solicitamos la revisién de Calidad a los documentos de respaldo que conforme a la ley de contratacién del estado
son necesarios para solicitar la aprobacién del Congreso Nacional de las modificaciones al contrato que
a continuacién se detalla. Los datos especificos de este proceso son los siguientes:

e No. De contrato: SIT-CO-660-2025

e Descripcidn del contrato: REHABILITACION RUTA 66, TRAMO | ALTO VERDE — CAMPAMENTO ESTACION
0+000 — 12+100, UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE VALLE, HONDURAS C.A.

e El No. de Identificacién en el PACC de este proceso en HonduCompras es: 106290 .

¢ No. De expediente HonduCompras: LPN-SIT-094-2025




Lista para aseguramiento de la calidad de la solicitud de modificacién de contrato mayor al 25%

Numero de revision (de!

FCPC-18 mismo proceso): Version 1.0
Coédigo de proceso: LPN-SIT-094-2025 Observaciones:
CONTRATO PLURIANUAL
Nombre del proceso: 2
REHABILITACION RUTA 66, TRAMO 1 ALTO
VERDE - CAMPAMENTO ESTACION 0+000 —
12+100, UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE
VALLE, HONDURAS C.A.
MMpode-aseguramiento; Visto bueno de expediente
[etitucion: SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT).
Gerencla adminlstrativa:
DIRECCION GENERAL DE CONSERVACION VIAL
Descripclon de la actividad Documento de respaldo E]] | |Follo(s) I Observacion
1.- Verificaclén del cumplimlento de actuaclones previas
El proceso se encuentra en el pacc
debidamente publicado en Id de linea pacc en HonduCompras. X 106290 |VER ANEXO
HonduCompras
El proceso tiene vinculacion con el poay |POA y presupuesto.
presupueslo. X VER ANEXO
El proceso y sus enmiendas fueron Copia del diario donde fue publicado
publicados debidamente. X VER ANEXO
2.- Sollcltud de la unidad requirente
Dispone  de  especificaciones Especificaciones y presupuesto remitidas por VER ANEXO
Técnicas y presupuesio unidad {écnica con visto bueno del jefe X
El proceso fue debidamente
publicado en el médulo de difusion de Captura de pantalla X VER ANEXO
HonduCompras
Fue publicado el contrato en el VER ANEXO
maédulo de contratos de Captura de pantalla X
HonduCompras
3.- Revislon de requlsitos fund: I
La modificacion tiene disponibilidad Oficio de revisién de disponibilidad
presupuestaria. presupuestaria N/A
Informe especifico de opinién fundada del
supervisor sobre la modificacion o
Fue presentada la opinién fundada del alleraciQn que indique que'se refisre a obras N/A
supervisor art 217 RLCE accesorias o complemenlarias del proyecto y no
osl4 relacionada con objeto o maleria diferente del
originalmenle previsto
La modificacién no est4 relacionada con Informe técnico de la unidad ejecutora
objeto o materia diferente del justificando que no esta solicitando cambios en la
originalmente previsto art. 205 RLCE |naturaleza y caracterlsticas si no obras N/A
accesorias 0 complementarias del proyecto
original.
Entendiendo la naturaleza lo que comprende en cada una de las especialidades de obra publica
contenidas en el Documento estandar de licitaclén Precalificacion de Conlratistas para la
Conslruccién de Obras Publicas; caracteristicas como las especificaciones técnicas (medidas,
pesos, factores de calidad, etc); obras accesorias o complementarias que forman parte
integral para el funcionamiento de |a obra civil. Para que concurran eslas circunstancias debe ser N/A
ejeculada en el
mismo espacio geografico. ,esta la modificacién ajustada a la LCE y sureglamento?
Sollcit; dal aseq it de la calidad Comprador piiblico cerfiﬁcaao
L {* ~
Nombre: GEISEL PAMELA MEZA MURILLO Nombre: "-{ﬂ/,o N ,u,(_) N [_,(\ VZE
Cargo: SUBDIRECTORA GENERAL DE CONSERVACION VIAL CPC N* q
: T PA N
(FECHA: 15/01/2000 FECHA: [{9 { Dl { ’;x)') ;F, / Soy0a® P
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| £LAN AMUAL DE DOMPRAS Y OINTRACIOMES

PACC | Proceso
Inform.acién Ger;;mral- a

Cédigo:

Nombre de la Adquisicién:

Normativa:

Tipo de Adquisicion:
Fuente:

Monto estimado:
Modalidad:

Justificacion:

Fechas Estimadas

Convocatoria a participar:

Recepcidén y apertura de ofertas:
Evaluacion de las ofertas:

Notificacion de resultados a oferentes:

Fecha estimada firma contrato:

Listado de CUBS

[ Regresar l

106290

SIT-URVP-DGCV REHABILITACION RUTA 66, TRAMO |

ALTO VERDE - CAMPAMENTO (ESTACION 0+000 -

12+100), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE VALLE,

HONDURAS C.A.

Nacional

Obras

1 - Tesoro Nacional
L.166,598,1775.74
Licitacion Publica Nacional

REHABILITACION RUTA 66, TRAMO | ALTO VERDE -
CAMPAMENTO (ESTACION 0+000 - 12+100),
UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE VALLE,
HONDURAS C.A.

21707/2025

30/08/2025
31/08/2025
15/09/2025

30/09/2025

Buscar:




CUBS It ObjetodelGasto ;¢ Descripcién Monto (L)

| 72141104 47210 Servicio de repavimentacién de calles y carreteras  166,598,175.74
|
72141104 47210 Servicio de repavimentacién de callesy carreteras 166,598,175.74
Mostrar| 25 v registros Mostrando registros del1al 2 de un total de 2 registros

Anterior 1 Siguiente

Contactanos
Colonia Florencia Norte, Edificio EDUCREDITO 2do Nivel, Contiguo al Colegio de Ingenieros Civiles, Tegucigalpa M.D.C.

Tel: +504 2209-5356, +504 2209-5357, +504 2209-5358, +504 2209-5359

ONCAE | Todos los Derechos Reservados, 2024
Redes Sociales | Eloncaehn (https:#/www.facebook.com/oncaehn) | ¥
oncaehonduras (https:/twitter.com/oncaehonduras) | B oncae.hn
(https:/www.instagram.com/oncae.hn/)
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Secre aria Je Fni;l;uestructura

soordenadas: iniclo 16P 0368630, 1611138 (ALTO VERDE):

DIRECCION GENERAL DE CONSERVACION VIAL

DADES DE OBRA PROYECTO: REHABILITACION RUTA 86, TRAMO |  ALTO VERDE - CAMPAMENTO (ESTACION 04000 -
12+100), UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE VALLE, HONDURAS C A.
PRESUPUESTO DE PAVIMENTO DE CONCRETO, EN UNA CAPA DE 15 cm, PERIODO DE DISERQ 20 ANOS

Capa Rodadura CON ANCHO = 8.50 (CARRIL 3.2 + 1.00 HOMBRO)
UNIDAD EJECUTORA: UNIDAD RED VIAL PAVIMENT/

FUENTE FINANCIAMIENTO : FONDOS NACIONALES

Fin 16P 0440866, 1483865 (CAMPAMENTO)

_.;".TiURAS

1A BEPDOLICA

PROYECTO: REHABILITACION RUTA 66, TRAMO |  ALTO VERDE - CAMPAMENTO (ESTACION 0+000 - 12+100)

Febrero 2025

No. 2 DESCRIPCION v [ UNIDAD | CANTIDAD |PRECIO(lompirasj  TOTAL |
A |PRELIMINARES
A1 |Limpieza Derecho de Via y Cunetas Ha 9.68 6398942 619.417.54
A2 |Rolulos de denlificacion del Proyecte - " UNIDAD 2.00 37,468.43 74,936 86
A3 |Remocién d¢ Derrumbes m?* 240.00 140.00 33,600.00
A4 [Limpieza de Mlcantarilas T mi 280.00] 72286 20240080
o " SUB TOTAL A 930,36620
B |MOVIMIENTO DE TIERRAS
B.1 |Excawacion Comin o no Clasificada (Incluye subexcavaciones ) m: 14617 511,577.50
"B2 |Relleno con material de préstamo o mo | 4125 844, 37500
I Reciclado de Superficie Exislente {e=8cm o . R
e (incluye DT Sylo pCarpata Asféltica (;aches}]%» Sub-Base Existente o 10:225.00 B0 195348705
 |SubBase Granular {fe=7.0 tm) (Complemento a ser Estabilizada con Cement), e
B4 lincluye: ( Extraccion, carga, acarreo, colocacion y canones). m’ 8.999.38 50857 4,576,767.15
Sitio de extraceion Est 6+600LD en cerro el chivo, coord. 16P 0433490, 1472858 B IS o ) -
B5 Conformacién, afinado yestabilizacion con cemento e=15¢m, Fe=28 Mpa (a los7 - 19,284.3_; 278,08 4367.994 56
dias)
| B6 |cemento para para Estabilizacion de Sub Base (3 0%) i T Ton | T1.272.77] 5,039.40 755047635
BT [Acameo. Mmlonal (SubBase Granuan T mekm 399,084.38 2009] 803568609
SUBTOTALB 27,881,363.70
C |PAVIMENTO CON CONCRETO MR-650
c1 Imprimacién con Emulsion Asfaltica Galén 38.568.75 21366 8240,509.43
(Punte de riego Aprox =0 30 Galénle)
Pawmento Concreto Hldraullco MR= 650, e=0. 15 m {con Cemento que - 1 -
C.2 |presente un inhibidor de reaccion Alcali - Silice, ASTM C-150 0 C-1157 NOTA' incluye m? 19.284.38 4.820.66 8489175627
barras diam=3/4" L=60cm de transferencia de cargas en juntas constructivas)
| Bartas de SUjecion de FHigtrs Grade bU tomugado g€ 172" yLONG= 60U cm a cata u5 om A
C.3 |(Enlinea Central yen inferfase Longitudinal Carril-Hombros) Minimo 3 barras por cata Kg 36,637 31 5714 2,093,455 94
losa
'C4 |Cufade Transicion en Borde de Pavimento con Concreto 600 PSI (3 a 1) m | o028 340087 3168,71935
" SUBTOTALC 108,394,530.69
D [DRENAJE MENOR
D.1 |Remocién de Alcantarillas Existentes m 20.00 863.55 17.271.00
b2 Suministro e Instalacion de TCR @= 24" Tipo Il 7 " J— ST5T008 —
{ para uso solo en accesos ) r
Revestimiento de concreto para cunetas, e= 10 cm, Fe= 210 Kglem? m? 9,000.00 560.87 6.038,765.00
SUB TOTAL D 5,724,485.60
Tipa B; Concreto f'ec =210 Kgiem?, Varilla Corrugada # @ 0.30m, sobre . 3.000,00 SEE 1,083.255.00
ra Muros F'c= 180 kglemz ) “m | s000] 3,706.95 . 222,069.10
| en Muros m* 30.00 675.02 20,250.60
2  SUBTOTALE 1325,564.70

0133y 1k riak e



o H
*
* %

FTRTICACIONAMBIENTAL e
F.A c%mymgpmmmm de taludes con Vetiver - m? 500.00 185.00( H
F.2 |Corte, remocion, transporte y apilado de arboles Ha 2.00 88,973.42 Py IS K] PR
F.3 |Plantacion de arboles N Unidad 500.00 464.00| 232,000,00
SUBTOTALF 502,446.83
G |SENALIZACION
G.1 |Pintura Termoplastica Blanca +microesferas (tipo i)  ancho10cm, e=2.5mm m 24,200.00 110.00 2,662,000.00
G.2 |Pintura T ermoplastica Amarilla +microesferas (tipo Il) ancho10cm, e=25mm N m 12,100.00 110.00] 1,331,000.00
G.3 |Vialetas Doble Cara N Unidad 3,601.00 120.00 432,120.00
G.4 | Senales Restrictivas, Tamano Estandar N Unidad 55.00 7,500.00 412,500.00
G.5 |Sedales Preventivas, Tamafio Estandar Unidad 55.00 7,500.00 412,500.00
'G.6 | Senales Informativas de Kilometraje sin Ruta Unidad 2200 8,600.00 189,200.00
G.7 |Sefales Informativas de Senvcio y T urismo, T amano Estandar Unidad 18.00 8,600.00 154,800.00
G.8 |Sefiales Informativas de Destino de un Tablero de 40x240 cm B Unidad 12.00 6,200.00 74,400.00
SUBTOTALG 5,668,520.00
| [TOTAL NETO DE CONSTRUCCION TOTAL A+B+C+D+E+F+G+H 150,427,246.72
Il |ADMINISTRACION DELEGADA (4%) 6,017,089.87
Il [CLAUSULA ESCALATORIA (6%) DE| 9,025,634.80
IV [IMPLEMENTACION DEL P.G.A.S. (0.75%)» 1,128,204.35
MONTO TOTAL CONSTRUCCION I+I+]1+IV(L) 166,598,175.74

FORMULADO POR: ANIBAL ROVELO
COORDINADOR DE PROYECTOS

Julio 2025

Observaciones:

-Se considera un tiempo de ejecuciéon del contratista de 10 meses, para el supervisor 11 meses.
-Se recomienda que las empresas constructoras para efectuar dicho trabajo sea Categoria I en
obras viales.
-Para la supervision se recomienda calificacion categoria A.
-Pendiente de revisar temas ambientales y permisos.
-Agregados cercanos (rio el Chilcal, la baraja)
-Banco de material Km27 LD (verificar otros).
-Ancho promedio 8.5 m
antia de calidad debera ser como minimo 2 afios
os de esta formulacion son valores de referencia de procesos de licitaciones anteriores,
jenda la revision por una unidad de costos.

Barrio La Bolsda, Comayagilela
M.D.C., Honduras C.A.
Telétona: (504) 2232-7200
Ext.1135, 1136

www.sit.aob.hn
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PUBLICACION
DE LICITACION



;.&::-n- de Infraestructura : . g . o é
y Transporte REPUBLICA DE HONDURAS HONDURAS

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) =

LICITACION PUBLICA NACIONAL NO. LPN-SIT-094-2025

El Gobierno de la Republica de Honduras por medio de la Secretaria de Infraestructura y Transporte
(SIT), ¥ en aplicacion de los Articulos No. 38, 41, 43 y 46 de La Ley de Contratacion del Estado,
INVITA: Alas Empresas Constructoras debidamente Precalificadas en Obras Viales, Categoria 1
por la Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), a presentar Ofertas para el Proyecto:
"REHABILITACION RUTA 66, TRAMO | ALTO VERDE - CAMPAMENTO ESTACION 0+000 -
12+100, UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE VALLE,HONDURASC A"

Podran participar en el presente proceso de Licitacion Publica Nacional, todas las Empresas
Precalificadas en Obras Viales, Categoria 1 por la Secretaria de Infraestructura y Transporte
(SIT)y que de acuerdo con su capacidad puedan ejecutar este tipo de Proyectos.

Dichas empresas deberan estar previamente inscritas y solventes en el Registro de Contratistas del
Estado que para tal efecto lleva la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado
(ONCAE) y con todas sus obligaciones tributarias con el Estado. E} Proyecto sera financiado con
Fondos Nacionales. o B

Los documentos de Licitacién podran ser vistos y descargados por los interesados en participar en

este proceso en la pagina del Sistema Nacional de Compras y Contrataciones (HONDUCOMPRAS)

a partir del dia 31 de julio, 2025. Cualquier aclaracién o consulta a los Documentos de Licitacién por

parte de las empresas participantes deberan solicitarla al correo electrénico:
- contrataciones@sit.gob.hn, en los plazos establecidos en los Documentos de Licitacion.

La propuesta y demas documentos conteniendo toda la informacién requerida en el Documento
Base de Licitacion, debera presentarse en el Salén de Usos Multiples, en sobre cerrado dirigido a la
Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), en forma inviolable (lacrado) notoriamente
identificado a mas tardar el dia 01 de septiembre del 2025, hasta las 3:00 p.m., hora oficial de la
Republica de Honduras, C.A., seguidamente a la hora maxima establecida para |a recepcién de
ofertas se realizara el acto de apertura publica por las autoridades respectivas y en presencia de las
personas que deseen asistir y de los funcionarios designados por la Secretaria y por los Organismos
Contralores del Estado.

De lo actuado se levantara un acta que podra ser firmada por los representantes de los oferentes
que hayan participado en dicha Audiencia Pabiica de Apertura de Ofertas.

La Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), nombrara una Comisién que sera integrada por
los funcionarios que designe, quienes tendran a su cargo el Analisis de las Ofertas y la Formulacién
de la Recomendacion de Adjudicacién correspondiente.

ComayagielaM.D.C., 31 dejulio del 2025.
MSC. ING. OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURAY TRANSPORTE (SIT)
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ACTA DE RECEPCION Y APERTURA DE OVERT AS

PROCESO LICTTACTION PUBLICA NACIONAL NO. LEN-ST1:094-2025,

- I,I’N»S]'I‘JHU-ZOZS;”REIIABlL-lTA(‘[()V RUTA 66, TRAMO 1 ALTO VIEERDY
! CAMPAMENTO ESTACION 0+000 - 12108, UBICADO EN EL DEPART AN

Despachos e fa

DE VALLE, li()NDllR’\S C.A. " Enoel Salon de la UNTL en es

sectelaria de Infraestructira v Transporte (SIT). Barriv la Bolsa. o los dicuisdis (1 7) dian e !

mes de septiembre del afo qos mil veinticinca (2023): sicndo las tres du la tarde (7200 pon).

dia v hora senalados para fa vecepcion de las Ofertas del Proyeetu: LEPN-SIT-094-2028
"REHABILI"I‘A(TION; RUTA 66, TRAMO { ALTO YERDE

ESTACION 04000 — (2+100, UBICADO EN EL DEPAR FCANIENTO DE N ALLE,

- CAMPAMIENTO

HONDURAS C.A. "o presencia de lay siguienies personds. JUAN CARLOS LUIADM,
JORGE ARTURO BENRIQUEZ, representantes de la U nidad e Aposo Teenico de

! Inversion. con el jin de ,J!.n'm.'udu/' « la apertira de las (?/il'/'/(!\' recepeionadas del proveeto g
vera Financiado con I'bm!bv del Gobierno de la Repiblica de Honduras.

|
Una vez recepcionadas las Wotertas v siendo luy Tres de v tarde en plitite (3200 pont) lora

vedalada para tu real sacion del acto de apertura de oferias. ¢ procedio con aperiira o

. Loy subres conteniendo las rr!::-’m. siendo los resultados por oferente loy siguiciies
N el R ; — : o ;
| | S
3 or dge 02 .
Oferentes ,-‘: Coel ;’c;[;n Precio ofertado | identidad del Firma
L e _ I__‘ [ representante ~
' CONSTRUCTORA b L ORISR
WILIAM Y MOLINA $.A | éfl'gw”” | 20637784760 CLANHD
DE C,V.(WM) S0 pom. N501-2001-
e st o) B S e 08415
o p” GABRIEL]
| CODELCO S ADE.C.Y, r/g}(ﬁ/ﬂ).?ﬁ' VL150,232,299.13 INDRADE
R DN1984-06674
i . INDIR4 |
| PRODECON S.A DE C.V 17092025 o - GUERRERQ >
! EC S,/ OV, 1 2:50 pm 1162,865,105.52 0317-1983-
‘_ 5 namsRass s DU — UZREN
- SERVICLOS DE { | HECTOR

CONSTRUCCION S.A DE 2:50 pm ‘ HeI-1959- !

!

MANTENIMIENTO Y 2025 | | BARATON: ! i
0 17092025 | | (0200 pasa | BARATIONA il
il

| C.V: (SERMACO) SO 212,

..... = R FSE Ty |

INFORMACION DI LAS GARAN1IAS

| = ‘ | Numero de | Vigencia de la Lraratiie
)erentes i Banco o Mouito en
Garantia o | , - =
o | Aseguradora « Lempiras )
L o Fionza : Desde Hasta
' 1 CONSTRUCTORA | i !
| WILIAM Y MOLINA S.A SUB6I2 SEGUROS ASSA . LA500,000.00 Lof2/09/2025  1402/20.00
’_l}_l_'..g.‘.\".(\’VM) i
i U MAFRE h = E i
0550025001465 L3060.000.115 F709,°28225 { 30424020

ECODELCO S.AADLE.CLY. HOADUR 1S

1



| PRODECON S.A DE CY, | 1550025001424 OEERE 1 LA000.000.00 | osmosznas . 1210272026
[ —— e =l |
| SERVICIOS DE b

MANTENIMIENTO Y | 3244023 D BANCO HICOS T 1.4.400,000,66 JEAO92025 2302 2004
1] CONSTRUGCCION SADE | ’
LGV (SERMACO)

b i -I._-.,

e SE PRESENTARON OBSERVACIONES ™

En fe de todo lo anterior, habiendo Jeido lu presente acta v enconirendose de confornided
Tirmamos lu misma, en i Clidud de Comayagiiela. M.D.C. se cieria la presente aeid sicndo
B3 1 . rl [ » i » . .
tas Tres de la tarde (:m-z;p.'em:ncmco MINLoS el t‘ag‘qg:f,?ggu\rr//m indiceida Ve
.,. B N %

r"“
o / Ry
R) LC)/__-” fomats r_/“y‘?_'[, ‘ji
JUAN CARLODS LUJAT
Representante de la Unidad de Apyiye 1 éenicn ¥
de Inversion gt
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Seccretaria de infraestructura
¥ Transporte

OFICIO-SIT-DSE-4340-2025

Tegucigalpa, M.D.C., 07 de octubre del afio 2025.

EMERSON REINALDO TURCIOS TABORA.

Representante Legal

CONSTRUCTORA CODELCO S.A.deC.V.

Su oficina.

Por este medio, me dirijo a usted con referencia al Proceso de Licitacién Publica Nacional
No. LPN-SIT-094-2025 “REHABILITACION RUTA 66, TRAMO I ALTO VERDE —
CAMPAMENTO ESTACION 04000 — 12+100, UBICADO EN EL DEPARTAMENTO

DE VALLE, HONDURAS C.A.”.

Al respecto me permito comunicarle, que el Proceso en mencion le ha sido adjudicado en
atencion al Acta de Recomendacion de fecha siete (07) de octubre del afio dos mil veinticinco
(2025), por un monto total de CIENTO CINCUENTA MILLONES DOSCIENTOS
TREINTA Y DOS MIL QUINIENTOS CUARENTA Y OCHO LEMPIRAS CON
71/100. (L. 150,232,548.71).

Por lo anterior, solicito a usted pasar por las oficinas de la UNIDAD DE APOYO
TECNICO DE INVERSION (UATI), de l]a SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
Y TRANSPORTE (SIT), para recibir la respectiva Constancia de Adjudicacion y proceda
con el tramite de las Garantias de Anticipo y Cumplimiento, las que deberan ser entregadas
a la UATI dentro de los cinco (05) dias calendario a partir de la firma de recibido de esta
notificacion. De no cumplir con este requisito nos reservamos el derecho de ejecutar las
acciones legales correspondientes, Documentos que deberda presentar: Todus las

Constancias deberdn estar vigentes, asi como Copias con § ivo Certificado de

Autenticidad emitido por Notario de Copias de:

Barrio L.a Bolsa, Comayagiiela, M.D.C., Honduras C.A. Teléfono: (504) 22327200 Ext. 1135. 1136



Secretaria de infraestrugctura
v Transporte

1.- Copias de: Documento Nacional de Identificacién (DNI).

2.- Registro Tributario Nacional (R.T.N.) Numérico tanto de la empresa como de su
representante.

3.- Testimonio de Escritura Publica de Constitucidn de la Sociedad Mercantil, con sus
modificaciones si las hubiere debidamente inscritas.

4.- Poder con que actda el representante legal de la Empresa, inscrito en el registro
correspondiente.

5.- Constancia del Registro de Beneficiarios (SIAFI).
6.- Permiso de Operacién vigente, extendido por la Municipalidad de su localidad.

7.- Constancia de Solvencia de Servicio de Administracion de Rentas de la Repiblica de
Honduras (SAR) de la Empresa o recibo de pago vigente. O Constancia de Pagos a Cuenta
vigente.

8.- Constancia que acredite que la Empresa est4 debidamente inscrita y solvencia con ¢l
Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras.

9.- Observacion la Garantia de Cumplimiento del Contrato deberd de traer el nimero de
correlativo SIT-CO-570-2025

10.- Constancia de la Procuraduria General de la Republica de la empresa y el representante
legal.

11.- Constancia de estar inscrito en ONCAE.

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

Ley de Contratacién de] Estado, ARTICULO 23.- “REQUISITOS PREVIOS. Con cardcter
previo al inicio de un procedimiento de contratacion, la Administracion deberd contar con
los estudios, disefios o especificaciones generales y técnicas, debiduamente concluidos y
actualizados, en funcion de las necesidades a satisfacer, asi como, con la programacion fotal
y las estimaciones presupuestarias; preparard, asimismo, los Pliegos de Condiciones de la
licitacion o los términos de referencia del concurso y los demds documentos que fueren
necesarios atendiendo al objeto del contrato.

Estos documentos formardn parte del expediente administrativo que se formard al efecto,
con indicacion precisa de los recursos humanos y técnicos de que se dispone para verificar
el debido cumplimiento de las obligaciones u cargo del contratista.

Podrd darse inicio a un procedimiento de contratacion antes de que cons'l'e la




Secretaria de Infragstructura
ik y Transporte

Ley de Contrataciéon del Estado, ART ICULO 29.- “FINANCIAMIENTO POR LOS
CONTRATISTAS. Cuando se previere obtener financiamiento de los contratistas, deberd
indicarse asi en el pliego de condiciones de la licitacion. Si asi ocurriere, oportunamente los
érganos competentes deberdn hacer las previsiones presupuestarias para la atencion del
crédito. Antes de iniciar un procedimiento de contratacion bajo esta modalidad, deberdn
cumplirse los requisitos previstos en la legislacion de crédito publico™.

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 39.- “PLIEGO DE CONDICIONES. El
Pliego de Condiciones incluird la informacion necesaria para que los interesados puedan
formular vdlidamente sus ofertas; su contenido incluird las reglas especiales de
procedimiento, los requisitos de las ofertas y los plazos, también incluird el objeto, las

. especificaciones técnicas y las condiciones generales y especiales de contratacion, segun se
disponga reglamentariamente .

Reglamento Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 30. “Acreditacion de requisitos:
Los oferentes deberdn presentar, junto con su propuesta, la declaracion jurada a que hace
referencia el articulo anterior, y en caso de que el oferente resultare adjudicatario, deberd
presentar las correspondientes constancias acreditando, entre otros, lo siguiente: (a) No
haber sido objeto de sancion administrativa firme en dos o mds expedientes por infracciones
tributarias durante los ultimos cinco afios; (b) No haber sido objeto de resolucion firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracion; (¢) Encontrarse al dia en el pago de
sus cotizaciones o contribuciones al Instituto Hondureito de Seguridad Social, de
conformidad con lo previsto en el articulo 65 parrafo segundo, literal b) reformado de la
Ley del Seguro Social.

Dichas constancias deberdn ser expedidas por la Direccion Ejecutiva de Ingresos,
Procuraduria General de la Repuiblica y el Instituto Hondurefio de Seguridad Social u otras
autoridades competentes.

Asimismo, el pliego podrd disponer la obligacion del oferente, si fuere sociedad mercantil,
de acreditar para los fines de los articulos 15 numeral 7) y 16 de la Ley, la composicion de
su capital, mediante certificacion expedida por el érgano societario correspondiente.

El érgano responsable de la contratacion también requerird informacion a la Oficina
Normativa de Contratacion y Adquisiciones acerca de la prohibicion establecida en el
numeral 5) del citado articulo 15 de la Ley ™.

Barrio La Balsa, Comayagiicla. M.D.C.. lHonduras C.A. Teléfono: (504) 22327200 Ext. 1135, 1136 e
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Adicionalmente, los Articulos 45, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 137 y 139 de la Ley de
Procedimiento Administrativo; 9, 15, 16, 38, 51, 63 numeral 1) de la Ley de Contratacion del
Estadoy 7, 26,29, 30,39, 53 y 142, 169y 170, 171 del Reglamento de la Ley de Contratacién
del Estado y Articulo 11 de la Ley Especial para la Simplificacion de los Procedimientos de
Inversion en Infraestructura Publica.

Atentamente,

Barrio La Bolsa, Comayagiiela, M.D.C., Honduras C.A. Tcléfono: (504) 22327200 Ext. 1135, 1136




Secretaria de Infraestructura
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CONSTANCIA No. 796-2025
LPN-SIT-094-2025.

El susctito SECRETARIO DE ESTADO DE LA SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTES (SIT). por medio de la presente HACE
CONSTAR: Que al ciudadano EMERSON REINALDO TURCIOS TABORA
Representante Legal CONSTRUCTORA CODELCO S.A. DE C.V. se le ha adjudicado
el proceso LPN-SIT-094-2025, “REHABILITACION RUTA 66, TRAMO I ALTO
VERDE - CAMPAMENTO ESTACION 0+000 — 12+100, UBICADO EN EL
DEPARTAMENTO DE VALLE, HONDURAS C.A.” y para continuar con la

formalizacién del contrato, debe presentar las siguientes Garantias:

GARANTIA BANCARIA O FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO (15%
del monto del Total de Contrato) por la_cantidad de: VEINTIDOS MILLONES
QUINIENTOS TREINTA Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y DOS
LEMPIRAS 31/100 CENTAVOS (L. 22,534,882.31).

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “LA PRESENTE
GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA
MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ACOMPANADO DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO
DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA.

LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOL !.-,-'
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOI\ﬁ' |

o N
ATL 7 T
EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENFICIARIO EL ENTE[' FMi'i(i‘R
DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION I)_ﬁ'j'

Bartio 1La Bolsa, Comayagiela, M.D.C., Honduras C.A. Teléfono: (504) 22327200 Bxt. 1135. 1136




Sacrétéria de Infraestructura
¥ Transporte :
LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL

BENEFICIARIO.

LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION.”

GARANTIA BANCARIA O FIANZA DE ANTICIPO DE FONDOS (20% del monto del
Total de Contrato) por exclusién de la_administracién delegada por la_cantidad de:
VEINTISIETE MILLONES CIENTO TREINTA MIL TREINTA Y UN LEMPIRAS
CON 37/100 CENTAVOS (1. 27,130,031.37).

CLAUSULA  ESPECIAL  OBLIGATORIA: “LA  PRESENTE
GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA
MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ACOMPANADO DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO
DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA.

LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA.
EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENFICIARIO EL ENTE EMISOR
DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE
LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO.

LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION.”

Las firmas correspondientes del afianzador y el afianzado.
El sello de la institucion bancaria o aseguradora.

El Nombre del Proyecto y la ubicacion exacta.

El cédigo del Proyecto.

Vigencia con fechas y las cantidades en letras y niimeros

Barrio La Balsa, Comayagticla, M.D.C., Hoaduras C.A. Teléfona: (504) 22327200 Ext. 1135, 1136



Secretaria de infraestructura
y Transporte

Nombre del Ejecutor completo y claro Nimero correlativo de la garantia emitida por
el banco o aseguradora.

La vigencia de ambas Garantias Bancaria o Fianzas, serd de TRECE (13) MESES, a partir
de la fecha de su emisidn.

Las Garantias deberan presentarse dentro de los CINCO (05) dias calendario, contados a
partir de Ia firma de recibido de esta notificacién. De no cumplir con este requisito en el
término estipulado por causas imputables a la Empresa Mercantil, quedara sin valor ni efecto
la adjudicacién y se har4 efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta, procediéndose a

su suspension y posterior Inhabilitacion del Banco de Contratistas, en tal sentido la SIT se
reserva el derecho de accionar conforme a ley.

. Tegucigalpa, M. D. C., 07 de octubre del afio 2025.

I L W] :’
7

MSe. ING.A/CT M1/ JOSE PINEDA PAREDES.

Barrio La Bolsa, Comayaglela. M.D.C., Honduras C.A. Teléfono: (504) 22327200 Ext. 1135, 1136
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CONTRATO DE CONSTRUCCION
No. SIT-C0-660-2025

“REHABILITACION RUTA 66, TRAMO 1 ALTO VERDE - CAMPAMENTO ESTACION
0+000 — 12+100, UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE VALLE, HONDURAS C.A.”

Nosotros: OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, hondurefio, mayor de edad, soltero, Ingeniero Civil,
con domicilio legal en ¢l BARRIO LA BOLSA, Comayagiiela, Municipio del Distrito Central,
Departamento de Francisco , Morazan, con Documento Nacional de Identificacion (DNI) niimero
0801199024191; actuando en mi condicion de SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT); nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 11-
2024, de fecha 03 de enero del afio 2024; con suficientes facultades para suscribir actos como el
presente, quien en adelante y para estos efectos se denominarda EL CONTRATANTE; y por otra parte,
EMERSON REINALDO TURCIOS TABORA, hondurefio, mayor de edad, soltero, con Documento
Nacional de Identificacién (DNI) nimero 0406197400085, con Registro Tributario Nacional (RTN)
nltmero 04061974000850; actuando en mi condicién de Representante Legal de la empresa
CQNSTRUCTORA CODELCO S.A. DE C.V. con cotreo electrénico : codelcohn@gmail, teléfono
(+504) 2232-3437 y con domicilio legal en la colonia Lomas del Guifarro Sur Torre alianza Tegucigalpa
M.D.C. para efectos de notificacin, empresa constituida conforme a las leyes de la replblica de Honduras
bajo Registro Tributario Nacional (RTN) nimero 08019009203344 y debidamente autorizado para celebrar
el presente acto, quien para efectos legales se denominard EL CONTRATISTA; En este sentido,
manifestamos estar de acuerdo con las clausulas, estipulaciones legales, condiciones generales y especiales
descritas en este contrato para la CONSTRUCCION del proyecto: “REHABILITACION RUTA 66,
TRAMO I ALTO VERDE — CAMPAMENTO ESTACION 0+000 — 12+100, UBICADO EN EL
DEPARTAMENTO DE VALLE, HONDURAS C.A.” que a continuacion se presctibe:

CLAUSULA I: DEFINICIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entenderd que significan lo que
se expresa a continuacion:

1. EL GOBIERNO: El Gobierno de la Reptblica de Honduras (Poder Ejecutivo),
quien actuaré por intermedio de la Secretaria.

2. LA SECRETARIA: La Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura
y Transporte (SIT).

3. LA DIRECCION: Direccion General de ConservacionVial de La Secretaria de
Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte
(SIT). :

4. UNIDAD EJECUTORA: Unidad de la RED VIAL PAVIMENTADA de la Direccion General

de Conservacion Vial, encargada de coordinar y velar por la
ejecucion del proyecto.

5, FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobierno de Honduras,

6. EL CONTRATANTE: El Gobierno de la Repuablica de Honduras a través de la “&
Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y §
Transporte (SIT). \

R
ot fry

7. EL CONPRATISTA: °

%,
%
:
& S,
i

La empresa constructora:
CODELCO S.A.DE C.V.”
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8, INGENIERO COORDINADOR: Funcionario representante directo de parte de la Direccidn
General de Conservacién Vial, encargado de coordinar en
primera instancia las acciones que se susciten entre EL
CONTRATISTA Y EL. CONTRATANTE.,

9. SUPERINTENDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con el
Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, (CICH) vy
aprobado por LA DIRECCION que actuar4 como Ingeniero
Residente del proyecto por parte del Contratista.

10. GERENTE DE PROYECTO: Ingeniero  Civil, aprobado por LA DIRECCION,
representante de EL. CONTRATISTA que organizarg,
planificara, coordinard las actividades a ejecutarse, asi
mismo velard por el cumplimiento del Contrato y demas
documentos que lo integran.

11 PROYECTO “REHABILITACION RUTA 66, TRAMO I ALTO
VERDE - CAMPAMENTO ESTACION 0+000 -
12+100, UBICADO EN EL DEPARTAMENTO DE
VALLE, HONDURAS C.A.”. '

CLAUSULA II: DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS:

EL CONTRATISTA con elementos suficientes para suministrar por su cuenta y riesgo, se obliga a la
construccién para EL CONTRATANTE, del Proyecto: “REHABILITACION RUTA 66, TRAMO 1
ALTO VERDE -~ CAMPAMENTO ESTACION 0+000 — 12+100, UBICADO EN EL
DEPARTAMENTO DE VALLE, HONDURAS C.A.” de conformidad con las Especificaciones,
Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos a este contrato. Tales actividades estan
descritas en el cuadro de cantidades de obra en la Clausula VI: Revisién de Precios del contrato, que
forman parte del presente Contrato.

CLAUSULA III: VALIDEZ Y ORDEN DE INICIO:

Validez del Contrato: Este Contrato no tendra validez o efecto hasta tanto no haya sido debidamente
firmado por las partes contratantes.

Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio sera emitida una vez que EL CONTRATISTA
presente los documentos que se detallan en el ARTICULO 68,-REQUISITOS PREVIOS AL INICIO
DE OBRAS, de la Ley de Contratacién del Estado:

a. Garantfa de Cumplimiento, si lo hubiere, Garantia por Anticipo

b. Programa detallado de ejecucién de la obra, indicando el costo estimado por etapas, de
conformidad con lo que indiquen los documentos de licitacién. El programa deberd ser
aprobado por el drgano responsable de la contratacion,

c. Noémina del personal técnico asignado para la direccién y ejecucién de la obra, incluyendo un
plan de organizacion,

d. Los documentos que acrediten la disponibilidad del equipo y maquinaria que se empleard en la
obra.

e. Los demds que se indiquen en el Reglamento o en el pliego de condiciones de licitacion.

CLAUSULA IV: DE LOS PLAZOS:

siguientes a la fecha de la Orden de t i
terminar la ejecucion simultanea d Taé' obrts ¢l
DiAS CALENDARIO (10 MESESY, congi

extensiones autorizadas por EL G()BIERNG):

A -

Ao l A - '
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Especiales o por causa de fuerza mayor. Cuando el plazo de la ejecucion se modifique por aumento en las
cantidades de obra del proyecto, el plazo incrementado estard de acuerdo con un estudio y actualizacion del
programa del trabajo, y la ampliacién en plazo no podré ser mayor al aumento proporcional en monto.

Plazo de entrega de Ia
obra

Tiempo de inicio:

Vigencia garantia de
cumplimiento:

Vigencia garantia de
calidad:

Rotulos distintivos de
la SIT:

Entrega de garantia:

Entrega de Acta de
Recepeion Definitiva:

Ficha de informacion;

Listado de equipo que
utilizara:

DE 1.OS PLAZOS DE ESTE CONTRATO:

TRESCIENTOS (300) dias calendario.

El oferente iniciard los trabajos dentro de los einco (S) dias calendario después
de la fecha de la orden de inicio.

Serd hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la Ejecucion de la
Obra, como se indica en el Pliego o Términos de Referencia, en las
Instrucciones a los oferentes (IAO) 10.02 Garantias del contrato.

EL CONTRATISTA otorgari a EI. CONTRATANTE, una Garantia de
Calidad de Obra por un monto equivalente al cinco por ciento (§%) del monto
total del contrato, con un periodo de vigencia de un (1) afio a partir de la fecha
de Recepcidn Definitiva de la Obra; segiin Pliego o Términos de Referencia en
las Instrucciones a los oferentes (IAO) 10.03 Garantias de calidad de obra.
Por el tiempo de ejecucion del proyecto, no seré esta garantia un obligacion, a
menos que LA SECRETARIA mediante el INGENIERO COORDINADOR
considere oportuna la presente garantia,

Uno (1) o més rotulos distintivos de LA SECRETARIA, EL
CONTRATATISTA, el plazo otorgado para la colocacién de los rétulos
correra a cuenta y riesgo de EL CONTRATISTA a partir de la fecha de
suscripcion del contrato

Debe entregar las garantias correspondientes a mas tardas cinco (05) dias
habiles después de la adjudicacion.

EL CONTRATANTE hard entrega treinta (30) dias calendario después de
entregada el Acta de Recepcion Provisional

Presentar a LA SECRETARIA dentro de cinco (5) dias calendario contados a
partir de la orden de inicio, la ficha de informacién denominada Beneficiario-
Empleo y Oportunidades que sera llenada por el contratista con los
beneficiarios.

Esta obligado a dentro de los cinco (05) dias calendario posteriores a la
iniciacion del proyecto, deberd remitir a LA DIRECCION un listado en el que
se describa ampliamente el equipo que esta utilizando.

CLAUSULA V: COSTO TOTAL DEL, CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de CIENTO CINCUENTA MILLONES
DOSCIENTOS TREINTA Y DOS MIL QUINIENTOS CUARENTA Y OCHO LEMPIRAS
CON 71/100 (L. 150,232,548.71), y queda convenido que el pago de la cantidad mencionada se hard en
LEMPIRAS, moneda oficial de la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pago.

CLAUSULA VI: REVISION DE PRECIOS DEL CONTRATO:

EL GOBIERNO pagara a EL CONTRATISTA por las obras objeto de este contrato, ejecutadas \

satisfactoriamente y aceptadas por EL GOBIERNO y aplicadas a las cantidades de obra comgn

aproximadas y sujetas a

las variacignes establecidas en los Pliegos de Condiciones y s : \
\..

Especiales y lo establecido \sﬁﬁTL‘il Iy 4 de la Ley de Contratacton del Estado de co @’1‘1’\'

cuadro de cantidades estin

51‘21:. y‘mcms
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.)u_,‘- AL S =, F e T H _TOT)\-]._.' J
o [ Moo cieTol ol T M UADAS | cavirpaB] w
1__|LIMPIEZA DERECHO DE VIA Y CUNETAS HA .68 158.161.24 L563.000.80
2 |ROTULOS DE IDENTIFICACION DEL PROYECTO _[UNIDAD oo | 1.34.058.40 L.65.116.80
3 |REMOCION DE DERRUMBES e 240.00 L126 86 130,446,140
4 |LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS L 280.00 165697 L183.95:.60
C 2 ] (] S ¥ 5 . y
5 fnﬁéﬁzg‘é Ig_‘fag%gf@\%ﬁmgé‘;“ﬂc ADA M 3500 00 L132.84 L464.940.00
6§ |RELLENO CON MATERIAL DE PRESTAMO M2 3500.00 121931 L767.585.00
RECICLADO DE SUPERFICIE EXISTENTE (E=
M) .
7 [INGLUYE DTS Y/0 CARPETA ASFALTICA Mo 10285.00 L172.84 L1.777.659.40
(BACHES) + SUB-BASE EXISTENTE
SUB BASE GRANULAR (E= 7.0 CM)
(COMPLEMENTO A SER ESTABILIZADA CON
CEMENTO).
INCLUYE: ( EXTRACCION. CARGA,
&8 |ACARREO, COLOCACION Y CANONES). N §999.38 L462.27 L4,160,143.39
) SITIO DE
EXTRACCION EST. 6+600 LD EN CERRO EL
CHIVO, COORD. L6P 0433490, [472858
CONFORMACION, AFINADO Y ESTABILIZACION
9 |[CON CEMENTO. E=15CM, F'C= 2.8 MPA (ALOS [M? 19284.38 1207.31 L3.997,544.82
7 DIAS)
10 EE(?EE]:ITO PARA ESTABILIZACION DE SUB BASE |pgy 1272.77 15.399.50 | L6.872.321.62
11 |ACARREO ADICIONAL (SUB BASE GRANULAR)  [M>-KM  |399984.38 L1824 L7,295,715.09
IMPRIMACION CON EMULSION ASFALTICA .
12 . GALON  [38568.75 L194.17 L7.488,894.19
(PUNTO DE RIEGO APROX = 0.30 GALON/M2)
PAVIMENTO CONCRETO HIDRAULICO MR= 650,
E=0.15 M (CON CEMENTO QUE
PRESENTE UN INHIBIDOR DE REACCION ALCALI
13 |- SILICE, ASTM C-150 O C-1157 NOTA: INCLUYE |[M? 19284.38 L447321 | L86.263,081 46

BARRAS DIAM=3/4" L=60CM DE
TRANSFERENCIA DE CARGAS EN JUNTAS
CONSTRUCTIVAS)

BARRAS DE SUJECION DE HIERRO GRADO 60
CORRUGADO DE /2" Y LONG= 60 CM A CADA
14 65 CM ( EN LINEA CENTRAL Y EN KG 36637.31 L51.93 L1,902.575;:51
INTERFASE LONGITUDINAL CARRIL-HOMBROS)
IMINIMO 3 BARRAS POR CADA LOSA

[CUNA DE TRANSICION EN BORDE DE
5 q 3

15 IPAVIMENTO CON CONCRETO 600 PSI (3 A 1) M3 919,18 L3.100.00 | L2.530.768.00

16 |REMOCION DE ALCANTARILLAS EXISTENTES M 20.00 L785.37 1.15,707.40
SUMINISTRO E INSTALACION DE TCR O= 24"

17 [TIPO 1T M 120.00 L5.063,79 L607.654.80

( PARA USO SOLO EN ACCESOS )

REVESTIMIENTO DE CONCRETO PARA . . i =

18 | CUNETAS, E= 10 CM, F'C= 210 KG/CM? M 9000.00 1.508.99 L4.330.910.00
BORDILLO 15X15 TIPO B: CONCRETO F'C =210

19 |KG/CM?, VARILLA CORRUGADA #3 @ 0.30M. M 3000.00 1318 26 1.984.780 00
SOBRE CONCRETO HIDRAULICO,

e e 5 TROS Fe=

0 E?ﬁ\!gom\ CICLOFPEO PARA MUROS F'C= 180 Ko e L3.365.51 L201.930.60

21 |[EXCAVACION ESTRUCTURAL EN MUROS Ing? 30.00 161347 | LIS404.10
[CONTROL DE EROSION Y ESTABILIZACION DE A i il .

22 TALUDES CON VETIVER %S 300.00 1167 Sb_ L.83.930.00
CORTE. REMOCION, TRANSPORTE Y APILADO . =

23 |OF ARBOLES HA 2.00 1 50,640.00 L161,280.00

24 [PLANTACION DE ARBOLES UNIDAD  |500.00 L421.76 1.210.880.00
PINTURA TERMOFLASTICA BLANCA +

25 |MICROESFERAS (TIPOII) ANCHO 10CM, E-=|M 24200.00 1.70.06 L1.695,452.00
2.5 MM
PINTURA TERMOPLASTICA AMARILLA +

26 |MICROESFERAS(TIPOI) ANCHO 10CM, E= |M 12100.00 L70.06 1L847,726.00
2.5 MM

27 |[VIALETAS DOBLE CARA LINIDAD [3601.00 1L109.87 1.395,641.87

28 [SENALES RESTRICTIVAS, TAMANO ESTANDAR _ |[UNIDAD |55.00 1.6.816.00 L3174.880.00

29 [SENALES PREVENTIVAS. TAMANO ESTANDAR __ [UNIDAD [55.00 L6.816.00 1.374.880,00
B IN TAS = SIN

50 ;IE}\IF::;LES INFORMATIVAS DE KILOMETRAIJE SIN| o0 o |54 g ToTTRAT00 L171.336.00

31 |SENALES INFORMATIVAS DE SERVICIO Y S e L.140,184.00

TURISMO. TAMANQ ESTANDAR
SENALES INFORMATIVAS DE DESTINO DE UN . s
T,Am = DE 40X240 CM L ) L5.628.00 L67.536.00

32

: I-I:'i:'as,;s'so.‘lss.ﬁs

: 1.5,429 006.27
139,009,411

;5&5/ g

L1,017,376.18

Los pagos a EL CONTRATISTA se h‘ R dos que para tal fin sean a51gnad I‘lg,ﬁ'gﬂ'ry ?gg
A w o r
Nacional anualimente en el Presupuestoyf o]nb; sos y Egresos de la Repiiblica. 01 0. ,Zt :
020G Y
=
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CLAUSULA VII: ANTICIPO:

EL GOBIERNO suministrara a EL CONTRATISTA en concepto de ANTICIPO, una suma
igual al veinte por ciento (20%) del monto total de la obra a ejecutar, excluido el valor de la
Administracién Delegada y Cldusula Escalatoria. Esta cantidad sera amortizada a partir de la
primera estimacién mediante deducciones del veinte por ciento (20%) de cada una de ellas
excluyendo los montos antes mencionados; en la estimacion final, se le deducird el saldo que
hubiese pendiente. Es entendido que con el Anticipo EL CONTRATISTA debera invertir el
Anticipo de acuerdo con el Plan de Inversion, el cual debera ser entregado a LA SUPERVISION
para su control y cumplimiento, ya que no se reconocerdn aumentos después de otorgado el
Anticipo, siendo responsabilidad unica de EL. CONTRATISTA su adquisicion oportuna; el
Anticipo también servird para cubrir los gastos iniciales de movilizacién segin lo indica el
Articulo 179 del Reglamento de La Ley de Contratacion del Estado. El cien por ciento (100%) de
dicho Anticipo serd entregado a ELL CONTRATISTA en Lempiras, moneda nacional de la
Republica de Honduras en un solo pago que se tramitard dentro de los cinco (5) dias habiles
después de que EL CONTRATISTA haya rendido Ja GARANTIA Y/O FIANZA POR
ANTICIPO Y GARANTIA Y/O FIANZA DE CUMPLIMIENTC y después de que EL
CONTRATANTE haya revisado y aceptado dichas Garantias y/o Fianzas

CLAUSULA VIII: RETENCIONES:

1. EL CONTRATANTE retendra en cada pago mensual a EL CONTRATISTA el 1 % del
Impuesto Sobre la Renta; salvo que la empresa presente su constancia de pagos a cuentas
vigente.

2. De cada pago que se haga a EL CONTRATISTA en concepto de estimacion de obra se le
retendrd un veinte por ciento (20%) del monto de cada estimacion excluyendo el valor de la
Administracién Delegada y Clausula Escalatoria, para recuperar el Anticipo en la misma moneda
en que fue suministrado; de la estimacion final, se deducird cualquier saldo pendiente de
recuperacion del Anticipo, segin Articulo 105 de la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA IX: ARCHIVOS

EL CONTRATISTA debera mantener libros y registros en idioma espafiol relacionados con el proyecto,
de conformidad con sanas practicas de contabilidad generalmente aceptadas, adecuadas para identificar los
bienes y servicios financiados bajo este contrato; estos libros y registros podran ser inspeccionados y
auditados durante la ejecucién del contrato y en la forma que EL GOBIERNO considere necesario. Los
libros y registros, as{ como los documentos y demés informaciones relativas a gastos y cualquier otra
operacién relacionada con el proyecto, deberan ser mantenidos por EL CONTRATISTA por un periodo de
cinco (5) afios después de terminado el proyecto. Durante ese periodo, estaran sujetos en todo tiempo a
inspeccion y auditorfas que EL. GOBIERNO considere razonable efectuar.

CLAUSULA X: PERSONAL:

1. EL CONTRATISTA queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la correcta
gjecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico necesario, para garantizar la calidad
de esta. LA DIRECCION podra solicitar a EL. CONTRATISTA el retiro del personal que no
demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en ¢l desempeiio de su labor y EL
CONTRATISTA deberd sustituirlo en el término de quince (15) dias calendario por personal
califtcado.

2. EL CONTRATISTA debera designar un Gerente de Proyecto con cinco (5) afios de experiencia en
obras de naturaleza y magnitud similares a las actuales, incluyendo no menos de tres (3) afios como
gerente de proyecto.

3. EL CONTRATISTA debera manten 3 5! CRINTENDENTE para la ejecucion de las obras de
este contrato y una vez terminadas 111'-111&'8[ t’ita_ 0 que el Ingeniero lo considere necesario para el
debido cumplimiento de las obliga §ncﬁ (,[b%l, C ) TRATISTA. El SUPERINTENDENTL sera

Ingeniero Civil colegiado y solver é gulﬁ? 4 Iugiél e Ingenieros Civiles de Honduras con it
i /
%
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afios de experiencia en obras de naturaleza y magnitud similares a las actuales, debiendo permanecer
en el proyecto para estar constantemente al frente de las obras y dedicarse a tiempo completo a la
superintendencia de este.

CLAUSUI_J_A XI: VALORES PENDIENTES:

EL CONTRATISTA autoriza que, de los valores pendientes de pago a su favor, se le deduzcan los
montos adeudados del presente contrato o de cualquier otro contrato suscrito con EL CONTRATANTE
que haya sido resuelto por incumplimiento, o que, habiendo sido concluido, existan montos a recuperar en
favor del contratante.

CLAUSULA XII: SEGUROS:

EL CONTRATISTA debera mantener y exigira que los subcontratistas lo hagan en los trabajos que en su
caso subcontraten, por lo menos los siguientes seguros:

1. Seguros por Accidente de Trabajo: EL CONTRATISTA proporcionard v mantendra seguros por
accidentes de trabajo para todas las personas que se empleen bajo este contrato. EL CONTRATISTA
acuerda incluir las estipulaciones de este parrafo en todos los Sub-Contratos que suscriba. Sera
responsabilidad de EL. CONTRATISTA cerciorarse de que los empleados de cualquier Sub-
Contratista estén amparados como se estipula en este literal de igual forma que los empleados de EL
CONTRATISTA.

2. Seguros que cubran Dafios a Terceros: EL CONTRATISTA proporcionard y mantendra seguros para
garantizar el pago por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de la ejecucién del

proyecto.

Los seguros antes descritos deberan ser contratados de acuerdo con las condiciones siguientes:

a, comprobantes de seguros: 20 dias calendarios;

b. pélizas relevantes: 20 dias calendario.
Monto miximo de cantidades deducibles del seguro contra riesgos del contratante: dos por ciento (2%)
de la suma asegurada.
Monto minimo del segura de responsabilidad civil (contra riesgos de terceros): TRESCIENTOS MIL
LEMPIRAS (L. 300,000.00).

CLAUSULA XIII: DE LAS GARANTIAS DEL CONTRATO:

EL CONTRATISTA queda obligado a rendir las Garantias siguientes:

a. Garantia de Cumplimicnto: EL CONTRATISTA se obliga a otorgar a favor
de EL CONTRATANTE una garantia bancaria / fianza, equivalente al quince por ciento (15%)
del valor total de este contrato la cual estard vigente hasta tres (3) meses después del plazo
previsto para la entrega de la obra, contados a partir de la fecha de la orden de inicio.

b. Garantia _por Anticipo de Fondos, EL CONTRATISTA estd obligado a
presentar una garantia bancaria / fianza por Anticipo, por una cantidad igual al cien por ciento
(100%), del monto del Anticipo y con una duracién igual al correspondiente plazo de
construccion.

E: Garantia de Calidad de Obra: El Contratista otorgara a la SIT, una Garantia de
Calidad de Obra por un monto equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total del contrato,
con un perfodo de vigencia de un (1) afio a partir de la fecha de Recepcion Definitiva de la Obra.

Mediante solicitud formal, EL. CONTRATISTA presentara a LA DIRECCION vy pedira la aprobacién
correspondiente, adjuntando a su escrito el original de dicha Garantia.

Las presentes garantias se haran efectivas al simple requerimiento que haga LA SECRETARIA. Serén
nulas todas las clausulas o condiciones que confravengas.esta disposicion.

AN TR s
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PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION DE LAS GARANTIAS

Si este contrato fuere rescindido por incumplimiento de EL CONTRATISTA, EL GOBIERNOQO podra
realizar las diligencias que estime necesarias para ingresar a la Hacienda Publica el monto de las garantias
que EL CONTRATISTA haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento del contrato.

ANTICIPO:

EL GOBIERNO suministrard a EL. CONTRATISTA en concepto de ANTICIPO, una suma igual al
veinte por ciento (20%) del monto total de la obra a ejecutar, excluido el valor de la Administracion
Delegada y Clausula Escalatoria. Esta cantidad sera amortizada a partir de la primera estimacion mediante
deducciones del veinte por ciento (20%) de cada una de ellas excluyendo los montos antes mencionados;
en la estimacion final, se le deducira el saldo que hubiese pendiente. Es entendido que con el Anticipo EL
CONTRATISTA deberd invertir el Anticipo de acuerdo con el Plan de Inversion, el cual deberd ser
entregado a LA SUPERVISION para su control y cumplimiento, ya que no se reconoceran aumentos
después de otorgado el Anticipo, siendo responsabilidad Gnica de EL CONTRATISTA su adquisicion
oportuna; el Anticipo también servira para cubrir los gastos iniciales de movilizacion segiin lo indica el
Articulo 179 del Reglamento de La Ley de Contratacion del Estado. El cien por ciento (100%) de dicho
Anticipo serd entregado a EL CONTRATISTA en Lempiras, moneda nacional de la Repiiblica de
Honduras en un solo pago que se tramitard dentro de los cinco (5) dias habiles después de que EL
CONTRATISTA haya rendido la GARANTIA POR ANTICIPO Y GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO y después de que EL CONTRATANTE haya revisado y aceptado dichas Garantias

DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS

LA DIRECCION podra autorizar la devolucion de las garantias en la forma siguiente:

1. La Garantia de Cumplimiento, después de haberse emitido la correspondiente Acta de Recepcion
del Proyecto.

2, La Garantia por Anticipo después que EL GOBIERNO deduzca completamente el Anticipo dado
a EL CONTRATISTA

AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS:

1. El plazo de ejecucion del presente Contrato podré ser ampliado por las siguientes causas:
a. Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado.

b. Por causas de lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de precipitacion de la
zona,

¢.  Por el tiempo necesario, si €l caso lo justifica para la ejecucién de trabajos adicionales en el
proyecto que LA DIRECCION haya ordenado, en cuyo caso el plazo adicional sera
determinado por mutuo acuerdo entre las partes.

2. Las garantias deberan ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de Contratacién del Estado.

CLAUSULA XIV: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION Y MULTA:

El Contratista debera ejecutar la obra en el plazo convenido, si la obra no se ejecutare en el plazo total, EL
CONTRATANTE aplicard a EL CONTRATISTA una multa cuya cuantia sera de 0.36% por cada dia de
atraso sobre el monto total del saldo del contrato, hasta un maximo del 10% del monto contratado, sin
perjuicio de la resolucién del contrato, en consonancia con el articulo 120 del Decreto 04-2025 de Ia{!i\
Disposiciones Generales de Presupuesto de Ingresos y Egresos de 1a Republica del aiio fiscal 2()
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PROGRAMA DE TRABAJO:

Después de suscrito el presente Contrato y antes de iniciarse la ejecucién del proyecto, EL
CONTRATISTA debera presentar a LA DIRECCION el Programa de Trabajo y el correspondiente Plan
de Inversiones previstas, revisado y actualizado por LA SUPERVISION, documentos que tomaran
cardcter contractual a partir de su aprobacion por LA DIRECCION, de conformidad con lo establecido en
la Clausula XVI — Documentos anexos del contrato; al finalizar cada mes y por el tiempo que dure la
ejecucion del proyecto, EL CONTRATISTA a través de LA SUPERVISION, rendird a LA
DIRECCION un informe indicando los avances por la obra ejecutada durante el periodo en la forma que
sea establecido por LA UNIDAD EJECUTORA.

INSPECCION FINAL Y RECEPCION:

1. INSPECCION FINAL: EL. CONTRATISTA debers dar aviso por escrito cuando la obra esté
terminada a LA DIRECCION y a LA SUPERVISION, ésta hard una inspeccién de esta.

2. RECEPCION: LA DIRECCION después de haber recibido el informe de LA
SUPERVISION procedera a nombrar la Comisién de la Recepcion del Proyecto, la cual
emitira el Acta de Recepcidn correspondiente.

RECEPCIONES PARCIALES:

LA SECRETARIA podra recibir y aceptar subsecciones del proyecto cuando dichas sean necesarias para
ser utilizadas por el trafico normal de la carretera, LA DIRECCION notificard a EL CONTRATISTA de
las subsecciones que podran ser abiertas al trafico.

En este caso, EL CONTRATISTA, a la terminacién de tales subsecciones, hara saber a LA DIRECCION
por escrito, que estan listas para la inspecci6n final; LA DIRECCION después de recibida la subseccion a
satisfaccion, extenderd a EL CONTRATISTA el certificado de terminacién parcial respectivo.

RECLAMOS:

EL CONTRATISTA debera notificar por escrito a LA DIRECCION cualquier intencién de presentar un
reclamo, de solicitar compensacion adicional o extension de tiempo contractual, dando las razones en que
se base dicha intencién o solicitud dentro de los quince (15) dias calendario, posteriores a que la base del
reclamo de solicitud haya sido establecida; el reclamo debera ser presentado a la UNIDAD EJECUTORA
por escrito durante la ejecucién del contrato. Si EL CONTRATISTA no somete el reclamo o la
notificacién de intencidn de reclamar dentro de los periodos especificados anteriormente, tales documentos
no serén tomados en consideracién por LA DIRECCION.

OTRAS OBLIGACIONES:

1) Este Contrato estd sometido a las leyes de la Republica de Honduras, y en consecuencia todo lo
relacionado con la ejecucion del proyecto estara sometido a dichas leyes.

2) EL CONTRATISTA no asignard, transferira, pignorara, subcontratard o hara otras disposiciones de
este Contrato o cualquier parte de este, asi como de derechos, reclamos u obligaciones de EL
CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito de EL
CONTRATANTE, por medioc de LA SECRETARIA o de LA DIRECCION en caso de
subcontratar.

<
XL

Para que EL. CONTRATISTA pueda suscribir un subcontrato, éstec no podra exceder del 40% del
presupuesto total de la obra y debera obtener previamente la autorizacién de LA DIRECCION, para
lo cual presentara en forma integra el texto del subcontrato, en el que debera hacerse constas
otorgardn dispensas para la introduccion de re;pﬁgstp >y, accesorios; ademas en dicho tg
incluidas todas las prevenciones que LWREEEJIW\LQ]ISMCR pertinentes y con, _§tmnt

subcontrato Unicamente podra ser suscritg/dumpliss edil)las formalidades legales y g,s %;ﬁd;imw BN
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atinentes de este Contrato, sus anexos y especialmente el Articulo 116 de la Ley de Contratacién del
Estado.

MULTA

Por cada dia de retraso en la presentacidén de cada informe, y cualquier otra clausula que contenga
obligaciones para EL. CONSULTOR, debera pagar una multa por la cantidad de cero_punto treinta y
seis por ciento (0.36%) por cada dia de retraso, en relacion con el monto total del saldo del contrato.

EL GOBIERNO tendra la facultad de verificar que la Empresa Supervisora cumpla estrictamente con la
CLAUSULA II: Alcance de los Servicios, CLAUSULA XVIII: Condiciones Especiales y CLAUSULA
XIV: Informes, Otra Documentacién y Multas

CLAUSULA XV: PENAL:

1. EL CONTRATISTA debera presentar a LA SECRETARIA, segin sea el caso, los documentos
que dicha dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de los diez (10) dias calendario
posteriores a la notificacién de adjudicacién del contrato; por cada dia de demora en la presentacion
de dicha documentacion se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por millén o
fraccion del monto del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion de Obra.

2. EL CONTRATISTA debera proceder a la firma del contrato a mas tardar cinco (5) dias
calendario después de habérsele comunicado por LA DIRECCION gue su contrato esta listo para
ser firmado; por cada dfa de demora en la firma del contrato se le aplicara una multa de CIENTO
CINCUENTA LEMPIRAS (L.150.00) por cada millon o fraccién del monto del contrato,
deducibles del pago de la primera Estimacion de Obra.

3. EL CONTRATISTA debera dar inicio con los trabajos a mas tardar dentro de los cinco (05) dias
calendario posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de demora en ¢l
inicio de los trabajos se le aplicara una multa de CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por cada millon o
fraccién del monto del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion de Obra.

4, EL CONTRATISTA estara obligado a ejecutar los trabajos dentro del plazo estipulado en las
Cliusulas IIT y IV: ORDEN DE INICIO Y PLAZO de este contrato; por cada dia de retraso en
la finalizacion de la obra, EL CONTRATANTE le impondréd sanciones econdmicas, a EL
CONTRATISTA, aplicando un valor de Cero Punto treinta y seis por ciento (0.36%), en
relacién con el monto total del saldo del contrato por el incumplimiento, lo anterior, conforme en el
a las Disposiciones Generales de Presupuesto. Al llegar a esta sancion al maximo acumulable, EL
CONTRATANTE podré proceder a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento, si asi es
conveniente al Contratanie o podrd proceder a la terminacién del Contrato de pleno derecho,
reservandose, ademas, el ejercicio de las acciones legales por dafios y perjuicios, por
incumplimiento del contrato por parte de EL CONTRATISTA.

5. EL CONTRATISTA estd obligado a mantener un SUPERINTENDENTE colegiado y solvente
en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras para la ejecucion de las obras de conformidad a la
Clausula IX: PERSONAL del contrato a suscribirse. El incumplimiento de esta disposicién dara
lugar a que EL. CONTRATANTE deduzca en concepto de multa la cantidad de DIEZ MIL
LEMPIRAS (L.10,000.00) mensuales. Para garantizar la aplicacion de esta Clausula, LA
SUPERVISION deberd adjuntar con cada solicitud de pago mensual del CONTRATISTA, una
constancia en que se establezca que el SUPERINTENDENTE esta realizando sus actividades en
el proyecto.

CLAUSULA XVI: COMPONENTES DEL CONTRATO:

EL CONTRATISTA se obliga a efectuar las obras objeto de este Contrato, de acuerdo con los siguientes
documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal como si
estuvieran individualmente escritos en él:

1. El Documento de Licitacion del Proyecto y sus Anexos.

Invitacién a Licitacion.

2
3. Aclaraciones y Adendas a los Documentos
4
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5. La Oferla.

6. Declaracion Jurada.

7. Lista Certificada y Firmada de Cotizaciones sobre materiales recibida por EL. CONTRATISTA,
antes de la Licitacion y que acompafié en su oferta.

Carta de Adjudicacion.

9, Garantia Bancaria / flanza de Cumplimiento y Anticipo

10. Las dltimas Especificaciones Generales para la Construccién de Carreteras y Puentes de LA
DIRECCION.

11. El Programa de Trabajo aprobado por LA DIRECCION.

12. Tabla de Alquiler de Equipo establecida por LA DIRECCION.

13. Procedimiento para reconocimiento de mayores costos por férmula.

14. La Orden de Inicio.

15. Seguros.

16. Principio de Integridad.

17. Cualquier Orden de Cambio o modificacién de este Contrato, a solicitud del CONTRATANTE y
que el mismo no se encuentre establecidos en los alcances originales del proyecto ni en los
Documentos de Licitacién. Sea ésta aprobada o no.

18. Los Planos.

En caso de haber discrepancia entre lo dispuesto en el contrato y los anexos, privara lo expuesto en el

contrato y en caso de discrepancia entre dos 0 més anexos, privara lo previsto en el anexo especificamente
relativo al caso en cuestion.

CLAUSULA XVII: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

1. EL CONTRATANTE podra en cualquier ocasion, mediante orden escrita, hacer cambios dentro
de los términos del Contrato, mediante una Modificacion al mismo.

Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo o en el plazo necesario para la
ejecucion del mismo, o que afecte cualquier disposicion del mismo o si después de la firma de este
Contrato entran en vigor disposiciones gubernamentales que aumenten los salarios o beneficios
sociales o el costo de bienes y materiales necesarios para la realizacion de los trabajos, se hard un
ajuste equitativo en el pago a EL CONTRATISTA y en todos los otros términos de este Contrato
que puedan resultar afectados.

2. EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA acuerdan que este Contrato es una obligacion entre
ambas partes, el cual serd pagado segun lo establecido en la CLAUSULA V: COSTO TOTAL
DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO, basado en el respectivo plazo de ejecucion,
entendiéndose que el Estimado de Costos no es limitativo, sino que podra variarse dentro de los
limites razonables, con la previa autorizaciéon de LA DIRECCION.

3. E. CONTRATANTE no reconocera costos adicionales al costo estimado si EL
CONTRATISTA por causas no justificadas ¢ imputables a é] mismo dejase de cumplir con este
Contrato en la entrega del Proyecto. En tal caso, se obliga por sus propios medios a cumplir con
este Contrato y entregar el Proyecto a satisfaccion de EL CONTRATANTE.,

CLAUSULA XVIII;: CONDICIONES ESPECIALES:

EL CONTRATISTA esta obligado a considerar en sus precios unitarios, que la carretera podra estar en 1\%
servicio durante el proceso de construccidén y por consiguiente no tendra derecho a indemnizacién, ni a \\
ningln otro pago por los atrasos, dafios y perjuicios ocasionados por el trafico circulante, el cual no debera \\
ser detenido totalmente, sino que se idearé la forma de darle paso, aunque sea en forma parcial y por_turngs
de sentido de circulacion. _Por su conveniencia EL CONTRATISTA podra a su cuenta y ries abili
las zonas de derecho de via para dar paso al trénsj ig aprobacion de LA SUPERY, I?)N
DIRECCION. J\ £ Concrory oy

v 0 & o




Sagretaria de tnfraestructura

snsporie

La longitud y la ubicacion de los tramos en que se ejecuten trabajos asi como la operacion del pre acarreo
de materiales, sera fijada por LA SUPERVISION en base a los materiales, al rendimiento y eficiencia de
los equipos y el personal de que disponga EL CONTRATISTA y en funcion de la conveniencia
constructiva del proyecto, principalmente a lo que respecta al control de cargas sobre los tramos ya
pavimentados y/o construidos, puentes existentes y demés vias de comunicacion fuera de la longitud del

proyecto.

EL CONTRATISTA esta obligado a mantener por su cuenta sefiales permanentes, tanto de dia como de
noche para indicar cualquier peligro o dificultad al trdnsito. Estas scfiales serdn aprobadas por LA
SUPERVISION vy debern ser suficientemente grandes y claras, para que los conductores de vehiculos las
perciban a tiempo.

Ademas, EL. CONTRATISTA colocara por su cuenta con la celeridad que amerita el caso, las sefiales
adicionales que a juicio de LA DIRECCION se requiera para la seguridad de los usuarios y serd
responsable por los dafios y perjuicios que por su culpa o negligencia o la de sus empleados se causara a
personas o bienes que transiten por el proyecto y que sufrieran accidentes por la falta de sefiales adecuadas.

EQUIPO:

EL CONTRATISTA estd obligado a dentro de los diez (10) dias calendario posteriores a la iniciacién del
proyecto, deberd remitir a LA DIRECCION un listado en el que se describa ampliamente el equipo que
esta utilizando.

Queda convenido que EL CONTRATISTA deberda mantener el equipo en buenas condiciones de
operacién, pudiendo retirarlo o reemplazarlo iinicamente con el consentimiento escrito de LA
DIRECCION. El equipo que a juicio de la Empresa Consultora no esté en buenas condiciones de
funcionamiento, serd notificado por este, a LA DIRECCION, ¢l cual sera retirado o reemplazado de la
obra, para lo cual serd necesario (nicamente que LA DIRECCION lo ordene mediante nota y su
reemplazo debera efectuarse dentro de los quince (15) dias calendario después de recibida la nota.

CLAUSULA XIX: NOTIFICACIONES:

Todas las notificaciones contempladas por este Contrato seran validas solamente cuando fuesen hechas
por escrito y mandadas por correo electrénico, o correo certificado a las direcciones de las partes
contratantes que notifiquen por escrito. Estas notificaciones seran efectivas tan pronto como sean
recibidas.

CLAUSULA XX: TERMINACION DEL CONTRATO,

EL CONTRATANTE a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados los trabajos
objeto de este contrato, total o parcialmente, sin mas formalidad que una comunicacion escrita dirigida a
EL CONTRATISTA indicando los motivos de la terminacién. Dicha terminacidn se efectuaréa en la forma
y de acuerdo con la informacion que se dé en la comunicacién y no perjudicara ninglin reclamo anterior que
ELL CONTRATANTE pudiera tener contra EL. CONTRATISTA. Al recibir la mencionada
comunicacion, EL. CONTRATISTA inmediatamente descontinuard, a menos que la comunicacion
especifique lo contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros
relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia.

EL GOBIERNO a su juicio podrd reembolsar a EL CONTRATISTA todos los gastos subsiguientes que
sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que se dé por terminado el Contrato. Estos
gastos deberan ser previamente justificados por EL CONTRATISTA.

_/'I
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CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

EL GOBIERNO podré sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATISTA
para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas en las leyes y ademds por las

causas siguientes:

1.

10.

11.
12.

13.

14.

En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la gjecucién de los trabajos, debido a la
insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con el
programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusiéon de la obra en el plazo
establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacién
de la obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

La negligencia se comprobard con los dictimenes de LA SUPERVISION del proyecto y Auditoria
Interna de la SIT y seré calificada por LA DIRECCION,

Si EL CONTRATISTA es declarado en quiebra o si se comprueba su incapacidad financiera.

Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en la obra o
cualquier suma que deba pagérsele por trabajo ejecutado, si el monto del embargo le impide cumplir
con sus obligaciones contractuales.

Si dentro del plazo que LA DIRECCION le hubiera fijado, no presentase las garantias o ampliaciones
de estas a que estd obligado conforme a este Contrato o a la ley.

Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario Publico o en perjuicio de la ejecucion de
los trabajos contratados a juicio y calificacién de LA DIRECCION.,

Si dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones que contrae en este Contrato.

Si EL. CONTRATISTA rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la
diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar su terminacion
dentro del plazo establecido en este contrato o cualquier ampliacién que se le conceda.

Por aplicacién de clausula XX.

De igual manera se podra dar lugar a la rescisién o resolucién del Contrato segiin las Disposiciones
Generales del Presupuesto del Sector Publico.

Por omisién de la Clausula XIT — Seguros.

Cuando EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las causas previstas en el numeral que
antecede, LA DIRECCION concedera al Contratista y su fiador el término de diez (10) dias habiles,
para que, acompafiando las pruebas y documentacidn pertinentes, expresen lo que estimen procedente
en defensa de sus intereses. Vencido el término indicado, LA DIRECCION resolvers, teniendo por
desvanecido el cargo formulado, o en su caso proceder por su orden en la forma siguiente:

a. Que el flador se subrogue en los derechos y obligaciones de EL CONTRATISTA y prosiga
con la ejecucién del proyecto bajo las mismas condiciones establecidas en este contrato, para
lo cual debera subcontratar a una o varias compafiias constructoras, debiendo contar con la
aprobacién previa y por escrito de LA DIRECCION. El fiador tendr un término de diez (10)
dias habiles para aceptar lo arriba establecido u optar por pagar el monto total de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspandan de las demds garantias
rendidas por EL CONTRATISTA.

b. Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al fiador el monto total de las garantias de
cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de las demdas garantias rendidas
por EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA podrd solicitar la rescisién o cancelacién de este Contrato o suspender
temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si EL
GOBIERNO injustificadamente retrasara el pago, por un plazo de noventa (90) dias calendario o
més, a partir de la fecha de su presentacion a LA DIRECCION, excepto cuando la falta de pago se
debe a causas imputables a EL CONTRATISTA o que se encuentre atrasado en el cumplimiento de
su programa de trabajo; para acreditar este Ultimo extremo es suficiente el informe escrito de LA
SUPERVISION.

Vencido el plazo de noventa (90) dias calendal io antes mencionado, EL CONTRATISTA debera

CONTRATISTA.
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15. La rescision del contrato se efectuard sin mas tramite judicial o administrativo, que la emisién de un
Acuerdo del Poder FEjecutivo, excepto cuando a criterio de LA SECRETARIA se¢ considera
improcedente tal solicitud, en cuyo caso seguird el procedimiento reglamentariamente establecido.

16. El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas.

17. La suspensién definitiva de la obra o la suspension temporal de las mismas por un plazo superior a seis
(6) meses en caso de fuerza mayor o caso fortuito, o un plazo de dos (2) meses sin que medien estas,
acordadas en ambos casos por la administracién.

18. La declaracién de quiebra o de suspensién de pagos del Contratista, o su comprobada incapacidad
financiera.

19. Rescisién o Resolucién de Contrato segtin la aplicacion del Articulo 115 del Decreto Legislativo No.
62-2023 (Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repiblica
2024).

20. Los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrato que imposibiliten su ejecucién.

CLAUSULA XXI: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

Por FUERZA MAYOR se entenderd causas imprevistas fuera del control de EL CONTRATISTA
incluyéndose, pero no limitindose a: desastres naturales, epidemias, actos de otros contratistas en la
ejecucion de los trabajos encomendados por EL. GOBIERNO, incendios, restricciones de cuarentena,
huelgas, embargos sobre fletes, guerra, hostilidades (ya sea que la guerra sea declarada o no), invasion, acto
de enemigos extranjeros, rebelion, terrorismo, sabotaje por personas distintas al Personal del Contratista,
revolucién, insurreccién, usurpacion del poder o asuncién del poder por los militares, o guerra civil,
disturbio, conmocién, huelga o cierre patronal por personas distintas al Personal del CONTRATISTA,
municiones de guetra, material explosivo, radiacion ionizante o contaminacién por radioactividad, salvo en
los casos en que ello pueda ser atribuible al uso de dichas municiones, materiales explosivos, radiaciones o
radioactividad por EL. CONTRATISTA, y desastres naturales como terremotos, inundaciones, huracanes,
tifones o actividad volcanica. EIl CASO FORTUITO son condiciones que se generan y depende de la
voluntad del hombre.

Si por FUERZA MAYOR una de las Partes se ve o se verd impedida de cumplir sus obligaciones
sustanciales en virtud del Contrato, ésta notificard a la otra sobre la situacidn o circunstancia constitutiva de
la FUERZA MAYOR vy especificard las obligaciones que no se puedan o no se podran cumplir. La
notificacion se hard dentro del plazo de catorce (14) dias a partir de la fecha en que la Parte tomo, o debio
haber tomado conocimiento, de la situacion o circunstancia constitutiva de la FUERZA MAYOR. Una vez
que se haga la notificacion, la Parte estard eximida del cumplimiento de sus obligaciones por el tiempo que
dicha FUERZA MAYOR le impida cumplirlas. Sin petjuicio de cualquier otra disposicion de esta
Clausula, la FUERZA MAYOR no seré aplicable a las obligaciones de pago de cualquiera de las partes de
hacer los pagos a la otra parte en virtud del contrato.

Cada una de las partes haré en todo momento todo lo que esté a su alcance para reducir al minimo cualquier
demora en el cumplimiento del Contrato como resultado de una situacién o circunstancia de FUERZA
MAYOR. Una Parte notificara a la otra cuando deje de verse afectada por la situacion o circunstancia de
FUERZA MAYOR.

Este Contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por EL CONTRATANTE, por
causas de FUERZA MAYOR que a su juicio lo justifiquen. En tal caso EL CONTRATANTE hara una
liquidacién de los trabajos realizados a la fecha y pagara a EL. CONTRATISTA una compensacion por los
gastos en que razonablemente haya incurrido, acreditables por este, en previsiéon de la ejecucion total del

contrato.

CLAUSULA XXII: INDEMNIZACIONES I B
Ny

Durante la ejecucion de este Contrato, EL CONTRATISTA acuerda, indemnizar y defender a sucostaa | \

EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accidn legal por causa de \\

difamacién y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la violacién de propiedad liferaria

patentes o registros de invencidn, articulos o h igntas, originados directamente d
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CLAUSULA XXIII: CONFLICTO DE INTERESES:

Ni EL CONTRATISTA, ni ningtin miembro del personal de EL. CONTRATISTA trabajarén directa o
indirectamente para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona, en ning(in
negocio, profesion u ocupacién, haciendo uso de informacién obtenida por medio de este Contrato.

EL CONTRATISTA y sus asociados no podran participar en la construccion del proyecto en provecho
propio, ni en el suministro de materiales y equipos para el mismo o en caricter financiero.

CLAUSULA XXIV: LEYES APLICABLES:

Para todo lo relativo al cumplimiento o interpretacion de este Contrato, las partes se someten a las Leyes,
tribunales y autoridades competentes de la Republica de Honduras.

CLAUSULA XXV: RESPONSABILIDAD PENAL:

EL CONSULTOR, asumira como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacion contractual con
sus trabajadores durante y después de la ejecucion de este contrato, de conformidad a lo establecido en el
Codigo de Trabajo.

CLAUSULA XXVI: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS:

1. Cualquier dlvergencxa que se presente sobre un asunto que no se resuelva mediante un arreglo con LA
DIRECCION o su representante, deberd ser resuelto por LA SECRETARIA de Estado en los
Despachos de Infraestructura y Transporte, quien previo estudio del caso dictara su resolucién y la
comunicard al reclamante,

2. Laresolucién de LA SECRETARIA tendré caracter definitivo dentro de la via administrativa.

3. Contra la resolucién de LA SECRETARIA quedara expedita la via judicial ante los tribunales de lo
Contencioso Administrativo.

CLAUSULA XXVII: MEDIO AMBIENTE:

EL CONTRATISTA deberd tomar absolutamente todas las prevenciones del caso de los “Aspectos
Ambientales” y “Salud y Seguridad” del Documento de Licitacion.

EL. CONTRATISTA debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso. Que como producto de
las actividades que ejecuten en la zona, se encuentren en las estructuras de drenaje. - Asimismo, ejecutard
los trabajos requeridos para evitar altos riesgos de inundaciones aguas abajo de las estructuras de drenaje,
debido al sedimento o vegetacién que obstruya el flujo de agua.- Eliminara la posibilidad de formacién o
incremento de los focos de reproduccién de insectos transmisores de enfermedades contagiosas, debido a
aguas estancadas, asegurdndose que el agua lluvia drene normalmente hacia cauces naturales.- EL
CONTRATISTA deberé estar plenamente consciente que constituira responsabilidad suya €] atender el
medio ambiente de [a zona donde ejecute sus actividades. En tal sentido deber4 considerar lo siguiente:

1. Establecer su campamento y otros planteles, alejados de los rios, mares o quebradas o cualquiera otra
fuente de agua, a una distancia prudente con el propdsito de reducir la contaminacién de las aguas
naturales. Dicha distancia sera fijada por el Ingeniero Coordinador.

2. El 4rea de taller mecénico debe estar provista de un piso impermeable para impedir la entrada de
sustancias petroleras al suelo. - Si EL CONTRATISTA mantiene facilidades de almacenamiento
para aceites, productos derivados del petrdleo u otros productos quimicos dentro del &rea del
Proyecto, debe tomar todas las medidas preventivas necesarias para evitar que cualquier derrame de
aceite o de algiin derivado del petréleo caiga en alguna corriente, depésito o fuente de agua.

3. No se permitira la operacién de equipo en corrientes limpias sin el consentimiento previo del
Ingeniero Coordinador.- EL. CONTRATISTA jamaés vaciara los residuos de productos quimicos
(asfaltos, aceites, combustibles y otros materiales dafiinos) en o cerca de fuentes de agua, rios,
lagunas, canales naturales o hechos por el hombre o cualquier otro sitio que fuere susceptible de ser
contaminado o bien sobre la superficie de la carretera.- En este sentido deberan defmrse sitios
especiales o bien, contratar una empresa especializada en el manejc de ese tipo de res
que los disponga en forma satisfactoriamente adecuada.-

4.  El agua proveniente del lavado o del dc' 1{}"1;,‘2‘1 2l concreto o de operacj n%(ﬁ d
agregados no se permitird arrojarla criyda" a -h,_ﬁ, kﬂﬂ%tu sin antes no hal Esﬂ}?""m J,‘iw
filtracion u otros medios para reducir el $af 1mento Q{.‘i]lle 0, 5 07, MWcngs Ay
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5. EL CONTRATISTA conviene en que los desechos solidos nunca seran depositados en los rios,
drenajes o en las zonas inmediatas a estos.

6. LEL CONTRATISTA debera disponer de los desperdicios organicos, instalando en su campamento
letrinas y agua potable.- Ademas deberd recoger todos los desperdicios que resulten de la
construccién de la obra, incluyendo pero no limitdndose a escombros de concreto, metal, tuberia,
latas de aceite, de grasa, etc.- Estos desperdicios serdn depositados en areas de relleno adecuadas y
aprobadas por el Ingeniero Coordinador en consulta con las Alcaldias respectivas.- En ninglin caso
fos desechos sélidos deben ser desalojados en rios, mares u otras fuentes de agua.-

7. EL CONTRATISTA se compromete a la restauracion de las areas de los bancos de materiales que
haya explotado durante el proceso de construccion, incluyendo los accesos a éstos.

8. EL CONTRATISTA tendrd la obligacion de comunicar a los entes responsables, tales como: ICF,
Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente, etc., de cualquier otra actividad, que de alguna forma
pudiese llegar a afectar el medio ambiente de la zona de trabajo.

9. EL CONTRATISTA avisara inmediatamente a la UGA-SIT, cuando encuentre evidencias de restos
arqueologicos o antropoldgicos.

10. EL CONTRATISTA removerd antes de retirarse de la obra aquellas rocas o materiales que en los
taludes de corte presenten peligro de desprendimiento y puedan poner en riesgo la vida de los
usuarios de la via.

CLAUSULA XXVIII: INSCRIPCION DEL CONTRATO:

Sera responsabilidad de EL CONTRATISTA, inscribir el contrato suscrito con la institucién en la Camara
Hondurefia de la Industria de la Construccién (CHICO), de conformidad al articulo 35 segundo pérrafo de
la Ley de Contratacion del Estado y articulo 76 segundo pérrafo del Reglamento de la misma ley.

CLAUSULA XXIX: SUPERVISION DEL PROYECTO:

EL GOBIERNO supervisara la ejecucion de este proyecto por medio de la persona o firma consultora que
se contrate y se especifique en la Clausula I. Definiciones, numeral 8 de este contrato.

LA DIRECCION velard porque la ejecucion de la obra se realice de acuerdo con los documentos
contractuales y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del conocimiento de EL CONTRATISTA, podra
efectuar cuantas inspecciones considere conveniente; dicha inspeccion también podra ser efectuada por LA
SECRETARIA, o cualquier otra Institucion Gubernamental y EL. CONTRATISTA se vera obligado a dar
las facilidades necesarias para la inspeccién y facilitard o hard que se facilite el libre acceso en todo tiempo
a los lugares donde se prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde la construccion de la
obra esté efectuandose; asimismo, proveerd la informacién y asistencia necesaria para que se efectiie una
inspeccién detallada y completa.

CLAUSULA XXX: ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA:

Para la emision del Acta de Recepcion Definitiva y considerando no existan aspectos a corregir los cuales
deberan subsanarse en un tiempo maximo de treinta (30) dias calendario posterior a la emision del Acta de
Recepcion Provisional; debera presentar dos (2) liquidaciones originales del proyecto ejecutado, lista de
personas beneficiadas, el informe soporte emitido por la inspectoria validando el proyecto, el informe final
de recepcion del proyecto y toda la documentacion requerida por parte de LA DIRECCION control y
Seguimiento para efectuar el cierre del proyecto, vencido que fuera este término, quedaré sin valor ni efecto
la misma y dara lugar al cobro de la multa diaria, de acuerdo a lo estipulado en el articulo 120 del Decreto
04-2025 de las Disposiciones Generales de Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica
del afio fiscal 2025.

CLAUSULA XXXI: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:

Una vez que se haya concluido la obra objeto de e

Inspeccién Final y aceptado la obra, que toc
presentados por EL CONTRATISTA y a piﬂ
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sido pagado, que la garantia contra trabajos defectuosos haya sido presentada y que EL

CONTRATISTA haya dado cumplimiento a entera satisfaccién del Gobierno a las demas condiciones
establecidas en este Contrato, las Especificaciones Generales y demas anexos de este Convenio, el Proyecto
se considerara terminado y EL. CONTRATISTA sera relevado de toda responsabilidad.

CLAUSULA XXXII: ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION

El proveedor, contratista o consultor estd obligado a observar las inas estrictas normas legales durante el
proceso de ejecucién del contrato, de conformidad a lo siguiente:

1. A efecto de la presente clausula, se definen las siguientes expresiones:

a.  "Practica fraudulenta" cuando un funcionario o empleado piblico que interviniendo por
razén de su cargo en cualesquiera de las modalidades de contratacién plblica o en
liquidaciones de efectos o haberes piblicos, se concierta con los interesados o usa otro
artificio para defraudar a cualquier ente publico.

b.  "Précticas coercitivas" significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la ejecucién de un
contrato.

c.  "Cohecho" también conocido como soborno, es cuando un funcionario o empleado
publico que, en provecho propio o de un tercero, recibe, solicita o acepta, por si o por
persona interpuesta, dadiva, favor, promesa o retribucion de cualquier clase para realizar
un acto propio de su cargo.

d.  "Extorsién o instigacién al delito" Quien, con violencia o intimidacién y 4nimo de lucro,
obliga o trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio juridico en perjuicio
de su patrimonio o el de un tercero.

e.  "Tréfico de influencias" es cuando un particular influye en un funcionario o empleado
publico, prevaliéndose de cualquier situacién derivada de su relacién personal con éste o
con otro funcionario o empleado ptiblico, para conseguir una resolucion de naturaleza
plblica, que le pueda generar directa o indirectamente un beneficio o ventaja indebidos de
cualquier naturaleza para si o para un tercero.

2. El Contratante, anulara el contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se determina que el
proveedor seleccionado para dicha adjudicacién ha participado directamente o a través de un
agente o representante, en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas o cualquier
otra de las enunciadas en el numeral 1 de la presente clausula, al competir por el contrato en
cuestion.

3. EI Contratante, anulard la adjudicacion del contrato, sin responsabilidad para el contratante, si
determina en cualquier momento que los representantes o socios del adjudicatario han participado
en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas durante el proceso de licitacion o de
la ejecucién de dicho contrato, y sin que el adjudicatario hubiera adoptado medidas oportunas y
apropiadas y que el Contratante considere satisfactorias para corregir la situacion,

4. EI Contratante, notificard a la Oficina Normativa de Contratacién y Adquisiciones del Estado
(ONCAE) cuando las empresas o individuos incurran en estas faltas, una vez hayan agotado el
procedimiento legal interno y cuenten con resolucidn firme emitida por la institucion contratante,
para lo cual la ONCAE debera hacer las anotaciones en el Registro de Proveedores del Estado y
determinar si se debe aplicar la sancién de suspension del Registro de Proveedores de
conformidad al procedimiento establecido en la Ley de Contratacidn del Estado y su Reglamento.

5. El ente contratante tendra el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o consultores o a
quien éste designe, inspeccionar los registros contables, estados financieros y otros documentos
relacionados con la ejecucién del contrato y auditarlos por auditores designados por el Ente
Competente, sin que medie objecién alguna por parte del proveedor, contratista o consultor.
Asimismo, el proveedor, contratista o consultor, se adhiere, conoce, acepta y se compromete a:

a.  Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar practicas
fraudulentas, coercitivas, colusorias o cualquier otra de las enunciadas en el numeral 1 ‘i
de la presente clausula, con el fin de prevenir actividades corruptas ¢ ilicitas, controlar
que las partes cumplan con el contrato y compromiso asumido. N

b. Conducirse en todo momento tanto é] como sus agentes rcpreseu \
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tomando las medidas necesarias para asegurar que ninguna de las personas antes
indicadas practiquen los actos sefialados.

¢.  No dar soborno para el uso o beneficio de cualquier persona o entidad, con el fin de
influir o inducir a un funcionario o servidor pablico, para cbtener cualquier beneficio o
ventaja indebida.

d.  No usar el trafico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja indebida
para el instigador del acto o para cualquier otra persona.

CLAUSULA XXXIII: INTEGRIDAD

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y de Acceso a la
Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviceidn de que evitando las practicas de corrupeion podremos
apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos
de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a:

1.

Mantener el mas alto njvel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi

como Jos valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION

CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.

Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo los cuales se

rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de

Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.

Que durante la ejecucidén del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en

nuestro nombre y representaciéon y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizara:

a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte;

b. Practicas Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.

Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o
adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada, por
lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén
del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos.

Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a los subcontratistas con los cuales EL. CONSULTOR contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldausula dar4 lugar:

De parte del CONTRATISTA:

que pudieren deducirsele.

2. A la aplicacion al trabajador, ejec
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haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda,

De parte del CONTRATANTE:

1, A la eliminacién definitiva del CONTRATISTA o CONSULTOR y a los
Subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de
su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
elegibilidad futura en procesos de contratacion.

2. A laaplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segim el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta declaraciéon forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia

CLAUSULA XXXIV: ASIGNACION PRESUPUESTARIA

Los gastos que ocasione este Contrato se efectuaran con cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente:
Institucién 411, GA 001, UE 014, Programa 15,Sub-Programa 00, Proyecto 000, Act/Obra 001,
Objeto del Gasto 47210, Fuente 11. Esta estructura queda sujeta a cualquier modificacion segin
disponibilidad de la Secretaria de Finanzas (exceptuando el programa) sin perjuicio a futuros cambios que
puedan efectuarse; es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante, el monto y el plazo del
confrato, el compromiso de EL CONTRATANTE durante el afio 2025 se limita a la cantidad que aparece
en la asignacién del Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que se refiere la ASIGNACION
PRESUPUESTARIA, y que la ejecucion y pago de la obra correspondiente a los afios siguientes queda
condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en el Presupuesto de dichos afios los fondos
correspondientes. La no aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional dara derecho a la
resolucién del contrato sin més obligacion por parte de EL. GOBIERNO, que al pago correspondiente
a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la resolucién del contrato.

Como contrapartida de los pagos que EL CONTRATANTE hard a EL CONTRATISTA conforme se
estipula en el presente contrato, EL. CONTRATISTA se compromete ante EL. CONTRATANTE, por
medio del presente Contrato, a ejecutar las Obras y a reparar sus defectos, de conformidad en todo respecto
con las disposiciones del Contrato.

EL CONTRATANTE se compromete por medio del presente a pagar a EL CONTRATISTA, en
compensacion por la ejecucién y terminacién de las Obras, el Precio del Contrato o las otras sumas que
resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y la forma estipulados en
éste.

En fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulaciones y firman el presente Contrato en la
Ciudad de Comayagiicla, Departamento de Francisco Morazén, a los Za dias del mes de
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A. Disposiciones Generales
Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por
el Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la cldusula 26.1 de estas
CGC, para resolver en primera instancia cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en las clausulas
24 y 25 de estas CGC.

La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las cantidades y
precios, que forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de
estas CGC

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacién de las
Obras, certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo con
la Subclausula 53.1 de estas CGC.

El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar las Obras. Comprende Ios siguientes
documentos: Acuerdo Contractual, Nctificacion de Resolucion
de Adjudicacion, Carta de Oferta, estas Condiciones,
Especificaciones, Planos, Anexos y cualquier otro documento
que se indique en el Contrato.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya oferta para
la ejecucidn de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la Carta
de Oferta y cualquier otro documento que el Contratista pre-
sente con la misma y se incluya en el Contrato.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notifica-
cion de la Resolucion de Adjudicacidn y subsecuentemente,
seglin sea ajustado de conformidad con las disposiciones del
Contrato.

Dias significa dias calendario;

Dias habiles administrativos todos los del afic excepto los séba-
dos y domingos y aquellos que sean determinados como feria-
dos nacionales.

Meses significa meses calendario

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pa-
gan en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos
del Contratista, en adicién a los pagos por concepto de los ma-
teriales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido ter-
minada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certifica-
do emitido por el Supervisor de Obras una vez que el Contra-
tista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo esti-
pulado en la Subclausula 35.1 de las CEC y calculado aﬂgmr

de la fecha de terminacion.
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(cc)

(dd)

(ee)

Los Planos son documentos graficos, incluidos en el contrato,
que definen el trabajo a realizar, y cualquier otro plano adicio-
nal o modificado emitido por el Contratante, de acuerdo con lo
establecido en el Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Centratista para
la ejecucién de las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para la construccién de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado
en la Notificacién de la Resolucion de Adjudicacion del Contra-
tante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en
que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que
se especifica en las CEC. Esta fecha podra ser modificada Uni-
camente por el Contratante mediante una prorroga del plazo o
una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consu-
mibles, utilizados por el Contratista para ser incorporados en
las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcién mecanica, eléctrica, quimica o biolégica.

El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica contra-
tada por el érgano responsable de la contratacion para super-
visar la ejecucion de las Obras, debiendo ejercer sus funcio-
nes bajo la coordinacion y control de la respectiva unidad eje-
cutora.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos
en los documentos de licitacion, son informes de tipo interpre-
tativo, basados en hechos, y que se refieren a las condiciones
de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicion
hecha o aprobada por el Contratante.

La Fecha de Inicio es |la fecha mas tardia en la que el Contra-
tista debera empezar la ejecucion de las Obras y que esta esti-
pulada en las CEC. No coincide necesariamente con ninguna
de las fechas de toma de posesion del Sitio de las Obras.

Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada
por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe di-
sefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la
construccion o instalacion de las Obras.

Una Variacién es una instruccion impartida por el Contratante
y que modifica las Obras.

Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratigta *
construir, instalar y entregar al Contratante como se defne R\ \

las CEC.

o
Fuerza Mgy r“é‘lgdﬁiq& un suceso o ¢ircunstancia

g » o -
' eggapg E] dp)\;trol de una Parte,

-
o
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Aplicables

4, Decisiones del
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2.1

22

2.3

3.1
3.2
4.1

(b) que dicha Parte no pudiera haberlo previsto
razonablemente antes de firmar el Contrato,

(c) que, una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberlo
evitado o resuelto razonablemente, y

(d) gue no es sustancialmente atribuible a Ia otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos o
circunstancias excepcionales del tipo indicado a continuacién,
siempre que se satisfagan las Condiciones (a) a (d) especifica-
das anteriormente:

(i) guerra, hostilidades (independientemente de que se de-
clare la guerra o no), invasién, actos de enemigos ex-
tranjeros,

(i) rebelién, terrorismo, revolucion, insurreccion, golpe mili-
tar o usurpacion del poder, o guerra civil,

(i) disturbios, conmocién, desorden, huelga o cierre patro-
nal llevado acabo por personas distintas a fas del Per-
sonal del Contratista u otros empleados del Contratista
y Subcontratistas,

(iv) municiones de guerra, materiales explosivos, radiacio-
nes ionizantes o contaminacién por radioactividad, ex-
cepto cuando pueda ser atribuible al uso por parte del
Contratista de dichas municiones, explosivos, radiacién
o radioactividad, y

(v) catastrofes naturales, como terremotos, huracanes, tifo-
nes o actividad volcénica.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no tie-
nen relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Con-
trato tienen su significado corriente a menos que se las defina especi-
ficamente. EIl Supervisor de Obras proporcionara aclaraciones a las
consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacién de las Obras por secciones, las refe-
rencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de Termina-
cién y a la Fecha Prevista de Terminacién aplican a cada Seccion de las
Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de Terminacién y
de la Fecha Prevista de Terminacién de la totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el si-
guiente orden de prioridad:

(a) Contrato,
b) Notificacion de |a Resolucidon de Adjudicacion,

c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

() Especificaciones,

(9) Planos,

(h) Lista de Cantidades valoradas, y ! %

(i) Cualquier ofro documento que en las CEC se especifique que \\f
forma parte integral del Contrato. \\\‘

El idioma del Contrato sera el espafiol. \&

El contrato se regira y se interpretara segtn las Leyes Hondurefia \ﬁ

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de
presentacién del C trate te, podra dirigir ordenes e i
Contratista para ﬁﬁlrﬁcfaeb
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5.1

6.1

7.1

7.2

7.3

8.1

9.1

9.2

10.1

L LUra

planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las dis-
posiciones de la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento

El Supervisor de Obras no podra delegar en ofra persona hinguno de
sus deberes y responsabilidades.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo seran validas cuando
sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran en vigor una
vez que sean entregadas y/o escritas en la bitacora del proyecto.

El Contratista sdélo podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacién del Contratante. La subcontratacion no altera las
obligaciones del Contratista.

La aprobacién de la subcontratacion debera ser expresa, por escrito, con
indicacién de su objeto y de las condiciones econdmicas. Los trabajos
que se subcontraten con terceros, no excederan del cuarenta por Ciento
(40%) del monto del Contrato.

El Contratista no podra ceder el Contrato sin la aprobacion por escrito
del Contratante.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con
otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos
y el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros
Contratistas indicada en las CEC. El Contratista también debera
proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se describen
en dicha Lista. El Contratante podrd modificar la Lista de Otros
Contratistas y debera notificar al respecto al Contratista.

El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Supervisor de Obras. El Supervisor de Obras aprobara
cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacion, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o superiores a las del personal que figura en la
Lista.

Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocién de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurard que dicha persona se
retire del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no
tenga ninguna otra participacién en los trabajos relacionados con el
Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en
este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(@)  Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y

Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las
Obras, o con el objeto de realizar las Obras, como
resultado inevitable de las Obras, o

(i) negligencia, violacion de los deberes establecidos por
la ley, o interferencia con los derechos legaies por
parte del Contratante o cualquiera persona empleada
por &l o contratada por €l, excepto el Contratista.

-

El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equlpos @
medida en que-gffosse deba a fallas del Cont
f b’r al C ofitratante, o a una guerra
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13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

14.1

15.1

16.1

radioactiva que afecte directamente al pais donde se han de
realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, sera riesgo del Contratante la
pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o
dafies como consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;,

(b) un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacion, y que
no constituia un riesgo del Contratante; o

(©) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después
de la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo,
sin limitacién, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos
del Contratante, seran riesgos del Contratista.

A menos que se indique lo contrario en las CEC, el Contratista debera
contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del Contratista y del
Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio
y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los
montos totales y los montos deducibles estipulados en las CEC, los
siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

(a) Para pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;

(b) Para pérdida o dafios a los Equipos;

(c) Para pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las
Obras, Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el
Contrato, y;

(d) Para lesiones personales o muerte.

El Contratista debera entregar al Supervisor de Obras, para su
aprobacion, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de
Inicio. Dichos seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas
en los tipos y proporciones de monedas requeridos para rectificar la
pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados. \

Si el Contratista no proporcionara las pélizas y los certificados exigidos,
el Contratante podra contratar los seguros cuyas polizas y certificados
deberia haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista,
o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del
Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion del
Supervisor de Obras.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las polizas
de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion de! Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacién de que disponga el Oferente. X

E! Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

El Contratista debera ¢ fHirg instalar las Obras de conf
las Especificaciones ‘js‘é F’#amd‘s\
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26.1

El Contratista podra iniciar la construccién de las Obras en la Fecha de
Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Contratante hubiera
aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacién.

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucién de las
obras provisionales y definitivas deberan ser aprobados previamente
por el Supervisor de Obras antes de su utilizacion.

El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

El Contratista debera suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccidn y tomara las medidas necesarias
para mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad
en el trabajo, segun las disposiciones sobre la materia.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras sera
propiedad del Contratante. El Contratista debera notificar al Supervisor
de Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesién de la totalidad del
Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parte en
la fecha estipulada en las CEC, se considerara que el Contratante ha
demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

El Contratista deberd permitir al Supervisor de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos
relacionados con el Contrato.

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Supervisor de
Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento.

Controversia se entendera como cualquier discrepancia sobre aspectos
técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales y de
cualquier otra indole que surjan entre et Contratista y el Contratante,
incluyendo el Supervisor de Obras, como resultado de la ejecucion de
las Obras.

En el caso de existir controversias se crearan las Mesas de Resolucion
de Disputas con el propdsito de ayudar a resolver tales desacuerdos o
desavenencias, con la participacion de las partes involucradas en el
proceso, segln lo establece el articulo 3-A de la Ley de Contratacion del
Estado. El Contratante interpretara mediante acto administrativo
motivado, las clausulas objeto de la controversia, resolviendo las dudas
que resultaren. Esta potestad se ejercitard por medio del érgano
administrativo de mayor jerarquia responsable de la ejecucién del
contrato, con audiencia del Contratista; y sin perjuicio de los recursos
legales que correspondan.

Contra la resolucién del Contratante quedara expedita la via judicial ante
los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las C
establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.
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B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la
Notificacién de la Resolucion de Adjudicacién, el Contratista presentara
al Supervisor de Obras, para su opinion y posterior aprobacion por el
Contratante, un Programa en el gue consten las metodologias
generales, la organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucién de
todas las actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier
cambio en la secuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras para su opinion
y posterior aprobacién por el Contratante, un Programa con intervales
iguales que no excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el
Contratista no presenta dicho Programa actualizado dentro de este
plazo, el Supervisor de Obras podra retener el monto especificado en
las CEC de la proxima estimacion de obra y continuar reteniendo dicho
monto hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista
haya presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa no modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el Programa
y presentarlo nuevamente al Supervisor de Obras en cualquier
momento. El Programa modificado debera reflejar los efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.




28, Prorroga de la 28.1 El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion cuan-
Fecha Prevista do se produzca un Evento Compensable o se crdene una Variacion que
de Terminacién haga imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de Ter-

minacién sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo de
ejecuciodn de los trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

28.2 El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacién y por cuanto tiempo, previa Aprobacién del Gerente de
Obras, dentro de los 5 dias siguientes a la fecha en que el Contratista lo
solicite, una decision sobre los efectos de una Variacidon o de un Evento
Compensable y proporcione toda la informacion sustentadora. Si el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o no
hubiere cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no sera
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

29. Aceleracion de 29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes
las Obras de la Fecha Prevista de Terminacion, el Contratante debera solicitar al
Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria acelera-
cion de la ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas
propuestas, la Fecha Prevista de Terminacién sera modificada como co-

rresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

29.2 Silas propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucién
de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
trataran como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran
al Precio del Contrato.

30 Demoras orde- 30.1 El Supervisor de Obras previa autorizacién del contratante, podra orde-

nadas por el Super- nar al Contratista la suspensién en la iniciacién o el avance de cualquier

visor de Obras actividad comprendida en las Obras, compensando econémicamente el
gasto generado por el atraso.

31. Reuniones ad-

ministrativas 31.1 Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista podran solicitar al
organo contratante que asista a reuniones administrativas. El objetivo
de dichas reuniones serd la revision de la programacion de los traba-
jos pendientes y la resolucion de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 33.
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31.2 El Supervisor de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes
y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con posterioridad a elia,
el Supervisor de Obras debera decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacién con las medidas que
deban adoptarse.

32. Correccién 32.1 El Supervisor de Obras notificara al Contratista de todos los defectos

de Defectos que tenga conocimiento antes que finalice el Periodo de Responsabili-
dad por Defectos, que se inicia en la fecha de terminacién y se define
en las CEC. El Periodo de Responsabilidad por Defectos se prorrogara
mientras queden defectos por corregir.

32.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira dentro
del plazo especificado en la notificacion del Supervisor de Obras.

33. Advertencia Anti- 33.1 El Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo antes posible

cipada sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que pue-
dan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato
o demorar la ejecucién de las Obras. El Supervisor de Obras podra
solicitarle al Contratista que presente una estimacion de los efectos
esperados que el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el
Precio del Contrato y la Fecha de Terminacién. E| Contratista debera
proporcionar dicha estimacion tan pronto como le sea razonablemen-
te posible.

33.2 El Contratista colaborara con el Supervisor de Obras en la preparacién
y consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en
los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o cir-
cunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente or-
denare el Supervisor de Obras.

A. Control de Calidad

34. ldentificacién de  34.1 E| Supervisor de Obras controlara el trabajo del Contratista y le notifi-
Defectos cara de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificara
de manera alguna las obligaciones del Contratista.

35. Pruebas 35.1 Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
gue no esté contemplada en las Especificacicnes a fin de verificar si al-
gun trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratis-
ta pagara el costo de la prueba y de las muestras, caso contrario debe-
ra ser sufragado por el Contratante.
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36.1

371

37.2

38.1

39.1

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacién del Supervisor de Obras, este
Ultimo estimara el precio de la correccidn del defecto, y el Con-
tratista debera pagar dicho monto, sin perjuicio de que la co-
rreccion del defecto sea encargada por el Contratante a terce-
ros.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) de-
bera contener los rubros correspondientes a la construccion, el
montaje, las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que
deba ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se
usa para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le
paga por la cantidad de trabajo realizado al precio unitario es-
pecificado para cada rubro en la Lista de Cantidades Valora-
das (Presupuesto de la Obra)

Si el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el Contra-
tista deberd proporcionarle un desglose de los costos corres-
pondientes a cualquier precio que conste en la Lista de Canti-
dades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser
autorizadas por escrito por el Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio

40.1

Inicial del Contrato se formalizaran mediante modificacion del
Contrato.

Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista
debera presentarle una cotizacién para la ejecucion de una
Variacion. El Contratista debera proporcionarsela dentro de los
siete (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo
mayor si el Supervisor de Obras asi o hubiera determinado. El
Supervisor de Obras debera analizar la cotizacién antes de
opinar sobre la Variacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro

41.1

421

descrito en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de
la Obra) y si, a juicio del Supervisor de Obras, la cantidad de
trabajo o su calendario de ejecucién no produce cambios en el
costo unitario por encima del limite establecido en Ia
Subclausula 38.1, para calcular el valor de la Variacién se
usara el precio indicado en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario se modificara, o
si la naturaleza o el calendario de ejecucién de los trabajos
correspondientes a la Variacion no coincidieran con los rubros
de la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra),
el Contratista debera proporcionar una cotizacién con nuevos
precios para los rubros pertinentes de los trabajos.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera propor-
cionar al Supervisor de obra una proyeccidén actualizada del
flujo de efectivo. Dicha proyeccion podra incluir diferentes mo-
nedas segun se estipule el contrato, convertidas segutin sea ne-
cesario utilizando las tasas de cambio del contrato.

menos las sumas acumuladas previamente ce
Supervisor de Obras de conformidad con la Su

-~
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42.2 El Supervisor de Obras verificara las cuentas mensuales de los
trabajos ejecutados por el Contratista y certificara la suma que
debera pagarsele.

42.3 El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el
Supervisor de Obras

42.4 E!valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades ejecutadas, de acuerdo a los precios unitarios
contractuales,

42.5 El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

42.6 EIl Supervisor de Obras podra excluir cualquier rubro incluido
en una estimacion anterior o reducir la proporcién de cualquier
rubro que se hubiera aprobado anteriormente en consideracion
de informacién mas reciente.

43.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo vy
las retenciones. El Contratante reconocera intereses a la tasa
promedio correspondiente al mes en que se efectué el pago
para operaciones activas del sistema bancario nacional,
cuando se produzcan atrasos en el pago de sus obligaciones
por causas que le fueren imputables, por mas de cuarenta y
cinco dias (45) calendario contados a partir de la presentacién

43.Pagos correcta de los documentos de cobro correspondientes. El
pago de los intereses, se hard a mas tardar en la fecha del
siguiente pago parcial. El Supervisor de Obra validara la
presentacién correcta de la estimacion de obra en un plazo no
mayor de diez (10) dias habiles contados a partir de la
presentacién de los mismos. Si el Contratante emite un pago
atrasado, en el pago siguiente se debera pagar al Contratista
interés sobre el pago atrasado. El pago de los intereses se
calculard exclusivamente sobre el monto facturado que se
pagara con retraso. Para estos fines la Oficina Normativa de
Contratacion y Adquisiciones determinara mensualmente, en
consulta con el Banco Central de Honduras la tasa de interés
promedio para operaciones activas vigente en el sistema
bancario nacional.

43.2 Si el monto aprobado es incrementado en una estimacion
posterior o como resultado de una decisiéon del Conciliador,
Arbitro o Juez, se le pagara interés al Contratista sobre el
monto incrementado como se establece en esta clausula. El
interés se calculard a partir de la fecha en que se deberia
haber aprobado dicho incremento si no hubiera habido
controversia.

43.3 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y
deducciones se efectuaran en las proporciones de las
monedas en que esta expresado el Precio del Contrato.

cuales no se indico precio y se entendera que estan cubiertos

43.4 El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los \\;
N
en otros precios en el Contrato. N\

44.1  Se consideraran eventos compensables Ios sj _'Tar‘ite'%;ﬂ;-f,
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44, Eventos
Compensables

(b)  El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de
tal manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(c) El Supervisor de Obras ordena una demora o no emite
los Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias
para la ejecucion oportuna de las Obras.

(d) El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga
al descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a
los trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban defectos.

(e) El Supervisor de Obras sin justificacién desaprueba una
subcontratacion.

)] Las condiciones del terreno son mas desfavorables que
lo gue razonablemente se podia inferir antes de la
emision de la Notificacién de la Resolucién de
Adjudicacion, a partir de la informacion emitida a los
Oferentes (incluyendo el Informe de Investigacion del
Sitio de las Obras), la informaciéon disponible
publicamente y la inspeccidn visual del Sitio de las
Obras.

(9) El Supervisor de Obras imparte una instruccién para
lidiar con una condicidn imprevista, causada por el
Contratante, o para ejecutar trabajos adicionales que
son necesarios por razones de seguridad u otros
motivos,

(h)  Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan
conforme a las fechas y otras limitaciones estipuladas
en el Contrato, causando demoras o costos adicionales
al Contratista,

0] El anticipo se paga atrasado.

) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los
riesgos del Contratante.wec

(k)  EI Supervisor de Obras demora sin justificacion alguna
la emision del Certificado de Terminacion.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o

44.3

44.4

impide que los trabajos se terminen con anterioridad a la
Fecha Prevista de Terminacion, se deberd incrementar el
Precio del Contrato y/o prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion. El Supervisor de Obras decidird el monto del
incremento, y la nueva Fecha Prevista de Terminacidn si este
fuera el caso.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su
proyeccién de costos, el Supervisor de Obras la evaluara y
ajustara el Precio del Contrato como corresponda. Si el Y
Supervisor de Obras no considerase la estimacién del )
Contratista razonable, el Supervisor de Obras preparara su N
propia estimacion y ajustara el Precio del Contrato conforme \\
a ésta. El Supervisor de Obras supondra que el Contratista
reaccionara en forma competente y oportunamente frente al
evento. \

El Contratista no tendra derecho al [
compensacién en la medida en que es ’Tﬁteraf},@g
Contratante se vieran perjudicados si C‘;ﬁ Mtreéarn 0 N
hubiera dado awspﬂpm'tuno 0 no hubieragt opﬂ;_éﬁb s el
Supervisor de Of a§ : ’
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45, Impuestos

46. Monedas

47. Ajustes de
Precios

48. Multas
por retraso en la en-
trega de la Obra

49, Pago de anticipo

45.1

46.1

47.1

48.1

48.2

49.1

49.2

49.3

50.1

El Supervisor de Obras debera ajustar el Precio del Contrato
si los impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el
periodo comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior
a la de presentacién de las Ofertas para el Contrato y la
fecha del Acta de Recepcion Definitiva. El ajuste se hara por
el monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya
reflejados en el Precio del Contrato, o sean resuitado de la
aplicacion de la clausula 47 de las CGC.

La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en
virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustardn para tener en cuenta las
fluctuaciones del costo de los insumos, en la forma estipulada
en las CEC.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC,
por cada dia de retraso a partir de la Fecha de Terminacidn
con respecto a la Fecha Prevista de Terminaciéon. El monto
total de dafios y perjuicios no deberad exceder del monto
estipulado en las CEC. El Contratante podrd deducir dicha
indemnizacién de los pagos que se adeudaren al Contratista.
E! pago por dafios y perjuicios no afectara las obligaciones
del Contratista.

Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Supervisor
de Obras debera corregir en la siguiente estimaciéon de obra
los pagos en exceso que hubiere efectuado el Contratista por
concepto de liquidacidon de dafios y perjuicios.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC, contra la presentacién por el
Contratista de una Garantia y/o Fianza Incondicional. emitida
en la forma y por una Institucion Bancaria o Compafia
Aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos
montos y monedas del anticipo. La Garantia y/o Fianza
debera permanecer vigente hasta que el anticipo pagado
haya sido reembolsado, pero el monto de la misma podra ser
reducido progresivamente en los montos reembolsados por el
Contratista. El anticipo no devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y gastos de
movilizacion que se requieran especificamente para la
ejecucion del Contrato.

El anticipo sera reembolsado mediante la deducciéon de
montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conformidad con la valoracion del porcentaje
de las Obras que haya sido terminado. No se tomaran en
cuenta el anticipo ni sus reembolsos para determinar la
valoracién de los trabajos realizados, variaciones, ajuste de
precios, eventos compensables, bonificaciones, o liquidacién
por dafios y perjuicios.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia
y/o Fianza de Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida
y por el

en la Notificacion de la Resolucién de Adjudigasidl
monto estipulado en las CEC, emitid /‘,F"'W&'JP
Bancaria o compafiia afianzadora 'c‘eptaﬁ!é;
Contratante y expresada en los tip .Tymp@g

monedas en que deba pagarse el Prago 'del 332117‘%} :
validez de la Garantia y/o Fianza de Cumphﬂhanm ex
en tres (3) mesesla Fecha Prevista de Termmef’c:bh
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Fianza s
51. Trabajos por dia

50.2

50.3

De igual manera el Contratista debera proporcionar al
Contratante la Garantia y/o Fianza de Cumplimiento de
Medidas de Mitigacién Ambiental a mas tardar en la fecha
definida en la Notificacién de la Resolucion de Adjudicacion y
por el monto estipulado en las DDL, emitida por una
Institucion Bancaria aceptable para el Contratante y
expresada en los tipos y proporciones de monedas en que
deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la
Garantia y/o Fianza de Cumplimiento de Medidas de
Mitigacion Ambiental tendra una vigencia de un (1) afio a
partir de la fecha de su emision.

Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada
la liquidacion del contrato, el Contratista sustituird la Garantia
y/o Fianza de cumplimiento del contrato por una Garantia y/o
Fianza de calidad de la obra, con vigencia por el tiempo
estipulado en las CEC y cuyo monto seréd equivalente al cinco
por ciento (5%) del valor de ia obra ejecutada.

50.4 Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales por

511

512

51.3

521

53.1

tramos o secciones, el plazo de la Garantia y/o Fianza de
calidad correspondiente a cada entrega a que estuviere
obligado el Contratista se contard a partir de la recepcién
definitiva de cada tramo.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia
indicadas en la Oferta se aplicaran para pequefas cantidades
adicionales de trabajo solo cuando el supervisor de Obras
hubiera impartido instrucciones previamente y por escrito
para la ejecucidon de trabajos adicionales que se han de
pagar de esa manera.

El Contratista debera dejar constancia en formularios
aprobados por el Supervisor de Obras de todo trabajo que
deba pagarse como trabajos por dia. El Supervisor Obras
deberd verificar y firmar todos los formularios que se llenen
para este propésito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia
estaran supeditados a la presentacion de los formularios.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta
propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Mate-
riales que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Ini-
cio de las Obras y el vencimiento del Periodo de Responsabi-
lidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean
ocasionados por sus propios actos U omisicnes.

E. Finalizacién del Contrato

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma
inmediata una inspeccion preliminar, que acredite que las
Obras se encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual
se consignara en Acta de Recepcion Provisional suscrita por
un representante del érgano responsable de la contratacién
por el Contratante, el Supervisor de Obras designado y el
representante designado por el Contratista.

53.2 Entiéndase por terminacién sustancial la conclusion de la obra

541

de acuerdo con los planos, especificaciones y demas
documentos contractuales, de manera que, luego de Ias
comprobaciones que procedan, pueda _ser=—fegi
definitivamente y puesta en servicio, Adié
finalidad.

Acreditado medianta-la inspeccion prelimifgl i
se encuentfg{ﬁh eS‘@?ﬁo de ser recmldaé.\ty demtﬁ@ de? s
siete (7) srgulent%\ la fecha en que. e1 ”Cbnt
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52. Costo de 54.3

reparaciones
54.4

563. Terminacion

de las Obras 54.5

55.1

54, Recepcion de

las Obras

55.2
56.1
56.2

efectlle su requerimiento, el Contratante procedera a su
recepcién provisional, previo informe del Supervisor de
Obras.

Si de la inspeccién preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al contratista para que a su costo
proceda dentro del plazo que se sefiale a la reparacién o
terminacién de acuerdo con los planos, especificaciones y
demas documentos contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas
en forma definitiva, se procedera a efectuar las
comprobaciones y revisiones finales. Si asi procediere,
previa certificacion del Supervisor de Obras de que los
defectos y detalles notificados han sido corregidos, se
efectuara la recepcion definitiva.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial
por tramos o partes de la obra de un proyecto, la recepcién
provisional y definitiva de cada uno de ellos se ajustara a lo
dispuesto en los articulos anteriores.

Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras,
su mantenimiento, custodia y vigilancia sera por cuenta del
Contratista, teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas
y de acuerdo con lo que para tal efecto disponga el
contrato.

Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista
debera proporcionar al Supervisor de Obras un estado de
cuenta detallado del monto total que el contratista considere
que se le adeuda en virtud del contrato. Si el estado de
cuenta estuviera correctc y completo a juicio del supervisor
de obras, emitira el certificado de pago final dentro del plazo
establecido en las CEC. Si el estado de cuenta presentado
no estuviese de acuerdo al balance final calculado por el
Supervisor o estuviese incompleto, ambas partes
procederan en el periodo establecido en las CEC a conciliar
el balance final adeudado al Contratista. Si la conciliacién
fuese exitosa, el Contratista volvera a presentar el estado
de cuenta y el Supervisor dentro del plazo establecido en
las CEC emitira el certificado de pago. Caso contrario, el
supervisor de obras decidira en el plazo estipulado en las
CEC el monto que debera pagarse al Contratista y ordenara
se emita el certificado de pago.

El 6rgano responsable de la contratacién deberd aprobar la

liquidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo
resultante debiendo las partes otorgarse los finiquitos
respectivos, sin perjuicio de las acciones legales que el
contratista pudiese iniciar en caso de no aceptacion del
monto del certificado de pago final.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operaciéon y mantenimiento actualizados de la maquinaria o
equipo suministrado, el Contratista los entregard en las
fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o los manuales de operacién vy

. . . g T T
mantenimiento a mas tardar en las fechas esfigtiiadas,

las CEC 57.1, o no son aprobados por el ) rpggg dé‘;‘
”~

“y 01-10.4¢

Pégina 33 de 41




Secretaria de Infraestructura
yTransportuo

57.1
55. Liquidacion final
57.2
66. Manuales de
Operacion y
Mantenimiento
57. Terminacion del
Contrato
57.3

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato
si la otra parte incurriese en incumplimiento fundamental del
Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran,
pero no estaran limitados a los siguientes:

1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas;

2) La falta de constitucion de la Garantia y/o Fianza de
cumplimiento del contrato o de las demas Garantia y/o
Fianza s a cargo del contratista dentro de los plazos
correspondientes;

3) La suspension definitiva de las obras o la suspensién
temporal de las mismas por un plazo superior a seis (6)
meses, en caso de fuerza mayor o caso fortuito, o un plazo
de dos (2) meses sin que medien éstas, acordada en
ambos casos por la Administracion;

4) La muerte del contratista individual si no pudieren
concluir el contrato sus sucesores;

5) La disolucién de la sociedad mercantil contratista;

6) La declaracion de quiebra o de suspensién de pagos del
contratista, 0 su comprobada incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés publico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su
ejecucion;

8) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla
del plazo de cuatro (4) meses si no se establece en el
contrato un plazo distinto;

9) La falta de correccion de defectos de disefic cuando
éstos sean técnicamente inejecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Retrasar de manera injustificada por mas de diez (10)
dias habiles, la tramitacion de las 6rdenes de cambio
instruidas por el Supervisor o la Inspectoria que sean
anotadas en bitacora.

12) Cuando el Contratista/Ejecutor haya o esté realizando
acciones que causen un Impacto Ambiental que resulten
en dafio al mismo, antes, durante o despues de la
ejecucion del Proyecto, siendo MIAMBIENTE la
Institucién quien lo acreditara.

13) Si el Contratista ha demorado la terminacion de las
Obras de tal manera que se alcance el monto maximo

de la indemnizacién por concepto de dafios vy ;;
perjuicios, segun lo estipulado en las CEC; A ‘;3

)\
14) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido \-\‘
en fraude o corrupcion al competir por el qﬁ‘qtp‘n &n X

su ejecucion, conforme a lo establecid évﬁilﬁgaui‘a ;

de estas CGC._ ’!3'
i Lanigr, Lrﬂ J- IJ grel Iun.l =]

Sielc ;'ato ‘fuese\{qrmmado por causad ifiputabtes B
Contratista: s hara® eeciwa la Garantia fr.’c;l‘-'iél‘&a\

cumpl mie)o._
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Corrupcion

57.4

57.5

58.1

58.2

591

Si el contrato fuere terminado, el Contratista debera sus-
pender los trabajos inmediatamente, disponer las medi-
das de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y
retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente
posible.

No podran ejecutarse las Garantia y/o Fianza s de un
contrato cuando la resolucién del contrato sea conse-
cuencia del incumplimiento contractual de la administra-
cion o por mutuo acuerdo.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecuto-

res y organismos contratantes, al igual que a todas las
firmas, entidades o personas oferentes por participar o
participando en procedimientos de contratacion, inclu-
yendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
consultores y concesionarios (incluyendo sus respecti-
vos funcionarios, empleados y representantes), observar
los més altos niveles éticos durante el proceso de selec-
cion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Los actos de fraude y corrupcién estan prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del

Estado Hondurefio tendran el derecho de revisar a los
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios sus cuentas y registros y
cualesquiera otros documentos relacionados con la pre-
sentacién de propuestas y con el cumplimiento del con-
trato y someterlos a una auditoria por auditores designa-
dos por el Contratante, o la respectiva instancia de con-
trol del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el Con-
tratista y sus subcontratistas deberan: (i) conservar to-
dos los documentos y registros relacionados con este
Contrato por el periodo que establecen las instancias de
control del Estado Hondurefio luego de terminado el tra-
bajo contemplado en el Contrato; y (ii) entregar todo do-
cumento necesario para la investigacion de denuncias
de fraude o corrupcion, y pongan a la disposicion del
Contratante o la respectiva instancia de control del Esta-
do Hondurefio, los empleados o agentes del Contratista
y sus subcontratistas que tengan conocimiento de! Con-
trato para responder las consultas provenientes de per-
sonal del Contratante o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado
para la revision o auditoria de los documentos. Si el
Contratista o cualquiera de sus subcontratistas incumple
el requerimiento del Contratante o la respectiva instan-
cia de control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra
forma obstaculiza la revision del asunto por éstos, el
Contratante o la respectiva instancia de control del Esta-
do Hondurefio bajo su sola discrecion, podra tomar me-
didas apropiadas contra el contratista o subcontratista
para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

Si el Contrato se termina por incumplimiento |
fundamental del Contratista, el Supervisor debera emitir
un certificado en el que conste el valor de los trabajos \

o

S 7

realizados y de los materiales ordenados por el
Contratista, menos los anticipos recibidos por él hasta la
fecha de emision de dicho certificado y mepes-elyalor
de las Multas por retraso en la entreggdé 98¢ 'ir,(
aplicables. Ello sin menoscabo de lag __1
procedan para la indemnizacién por dari
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59. Pagos posterio-
res a la terminacion
del Contrato

59.2

60.1

61.1

pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia
constituira una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contra-
tante o por incumplimiento fundamental del Contrato por
el Contratante, el Supervisor de Obras debera emitir un
certificado por el valor de los trabajos realizados, los
materiales ordenados, el costo razonable del retiro de
los equipos y la repatriacién del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en
que el Contratista hubiera incurrido para el resguardo y
seguridad de las Obras, menos los anticipos que hubie-
ra recibido hasta la fecha de emision de dicho certifica-
do.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contra-
tista, todos los Materiales que se encuentren en el Sitio
de las Obras, la Planta, los Equipos propiedad del Con-
tratista, las Obras provisionales y las Obras incluidas en
estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos
en la Liquidacion, se consideraran de propiedad del
Contratante.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por
motivo de fuerza mayor, o por cualquier otro evento que
esté totalmente fuera de control del Contratante o del
Contratista, el Supervisor de Obras debera validar la im-
posibilidad de cumplimiento del Contrato. En tal caso, el
Contratista debera disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los tra-
bajos a la brevedad posible después de recibir la valida-
cion. En caso de imposibilidad de cumplimiento, debera
pagarse al Contratista todos los trabajos realizados an-
tes de la recepcion de la validacién, asi como de cuales-
quier trabajos realizados posteriormente sobre los cua-
les se hubieran adquirido compromisos, los materiales
existentes y equipos adquiridos para uso del proyecto
los cuales seran entregados al Estado, asi como los
gastos administrativos en que se incurra por la rescision
o resolucion.
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Secreta ria de (nfraestructura

y Transporte

60. Derechos de Pro-

piedad

61. Liberacion de

cumplimiento

Seccién VI Condiciones Especiales del Contrato

A. Disp?:siciones Generales

CGC 1.1 (a)

Enel bre.s_eﬁte Contrato No se prevé Conciliador.

CGC 1.1 (p)

CGC 1.1 (Y)

El Contratante es:
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUC-
TURA Y TRANSPORTE (SIT)

En representacion del Contratante:

MSc. ING. OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUC-
TURA Y TRANSPORTE (SIT)

Direccion:
Barrio la Bolsa, Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, Depar-
tamento de Francisco Morazan

Direccién de correo electrénico: contrataciones@sit.gob.hn

La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es de dos-

cientos cuarenta (240) dias calendario (8 Meses). partir de Ia fe-
cha de inicio de las obras.

CGC 1.1 (v)

El Supervisor de Obras es;
Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Trans-

porte (SIT)

CGC 1.1 (bb)

Se considera como Orden de Inicio del proyecto la seiialafz
Direccion General de Desarrollo Vial por medio del inspe
no estara sujeta a la entrega del anticipor—.

CGC 1.1 (ff)

Las Obras son "PAVIMENTACIO, JCOIN Cﬁ CRILT()

CO 4000 PSI, 15V36500 ELAGU A’m SIGUATE - G
; .1
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CASTE, APROXIMADAMENTE 5.00 KM, DEPARTAMENTO DE
OLANCHO”

CGC 2.2

CGC 2.3 (i) “Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la
totalidad de las Obras son: No Aplica

(a) Oficio de Adjudicacion,

(b) Oferta,

(c) Condiciones Generales del Contrato,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Especificaciones Técnicas,

U] Planos,

(9) Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra),
(h) Fichas de Precios Unitarios,

(i) Programa de Ejecucion,

CGC 8.1 Lista de Otros Contratistas: No Aplica
CGC 9.1 Personal Clave;
- Ingeniero Residente
- Asistente de Ing. Residente
- Un Maestro de Obra
- Dos Albadiles
CGC 9.2  Chalecos
El incumplimiento por parte del ejecutor, de que todo el personal que in-
tervenga en la ejecucion del proyecto, no esté debidamente identificado
con su respectivo chaleco reflectivo, con el LOGOTIPO INSTITUCIO-
NAL daré lugar a la aplicacién de una multa mensual por un valor de CIN-
CO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 5,000.00).
CGC 131 Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:
(a) para pérdida o dario de las Obras, Planta y Materiales: No aplica
(b) para pérdida o dafio de equipo: No aplica
(b) para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) en conexidén con el Contrato:
diez por ciento (10%) del Monto del Contrato
(d) para lesiones personales o muerte:
() delos empleados del Contratista: Cien Mil Lempiras Exactos
(L. 100,000.00)
(i) de terceros, que sean afectados directamente por actividades de
la obra: Cien Mil Lempiras Exactos (L. 100,000.00)
CGC 141 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: No aplica
CGC 211 La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera(n) Cinco (5)
dias antes de la fecha de inicio de las obras.
CGC 23.1 Rétulos

La rotulacién de los proyectos se hara de acuerdo al tipo de proyect

ejecutar (Alcantarillado Sanitario, Pavimentacion de Calle, Consfr 39 !
de Escuela, Agua Potable y/o Agua y’S‘acLe\amlento Otros) d¢ éra &l
locada en sitios estratégicos dispu "PaLy; Dlreccmn de finjtaeslyaiLy:
Nacional a travées de la Inspectﬁ1 Eﬁ,;f
mantener en el sitio de la obrq was’,’?ﬁé“"ﬁl.,:&
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CONTRATANTE vy la Fuente de financiamiento, en apego a lo descrito
en el Formulario de Oferta y apartado de Especificaciones Técnicas del
Proyecto, en un plazo no mayor a cinco (5) dias calendario posterior a la
fecha de Entrega del Sitio; en caso de incumplimiento se aplicara al con-
tratista una multa mensual por un valor de CINCO MIL LEMPIRAS EXAC-
TOS (L. 5,000.00)

CGC 25.1

CGC 261

Las MRD no aplican, sin embargo, en caso de controversias o conflictos
entre las partes en lo relacionado directa ¢ indirectamente con este Con-
trato, ya sea de su naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ejecucién o
terminacion del mismo y de no llegarse a un acuerdo satisfactorio, ambas
partes tienen expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia

| competentes.

Contra la resolucion del Contratante procedera la via judicial ante los
Tribunales de la Republica, para cuyos efectos EL EJECUTOR renuncia
a su domicilio y se somete al domicilio de EL CONTRATANTE -

B. Control de Plazos

CGC 271

El Contratista presentara un Programa para la abrobacién del Supervisor
de Obras dentro de los Diez (10) dias anteriores a la fecha de inicio de las
obras.

CGC 27.3

Los plazos entre cada actualizacién del Programa seran de Treinta (30) -
dias.

El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado sera de cinco por ciento (56%) del pago de la siguiente esti-
macioén

C. Control de la Calidad

"CGC 3241

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: Trescientos sesenta 'y
cinco (365) dias a partir de la Fecha de emision del Acta de Recep-
cion Definitiva.

D. Control de Costos

CGC 46.1

La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

CGC 471

No Aplica.

CGC 48.1

El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las
Obras es del cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) por cada dia de
retraso, en relacion con el monto total de! saldo del contrato por el incumpli-
miento del plazo. (Articulo 120 de las Disposiciones del Presupuesto Gene-
ral de Ingresos y Egresos de la Republica para el afio 2025, Decreto Legis-
lativo No. 4-2025.

‘CGC 49

El pago por anticipo seré del veinte por ciento (20%) del precio del contrato
con excepcidn de Clausula Escalatoria, Administracion delegada, Reasen-
tamiento, Plan de Gestién Ambiental y Social. (Si los Hubiera) y se pagara
al Contratista a mas tardar 30 dias después de la firma del contrato, una
vez que éste haya entregado la Garantia y/o Fianza de anticipo y de cum-
plimiento. La Garantia y/o Fianza /fianza a recibir, sera del 100% del antici-
po.

La Garantia y/o Fianza debera ser incondicional (contra primera solicitud de
requerimiento), por lo cual debera consignarse en el texto de la Garantia y/o
Fianza , la siguiente Clausula Especial Obligatoria

| CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "La presente Garantia y/o

Fianza /fianza serd ejecutada por el monto resultante d /ig’ G
cion del anticipo otorgado a simple requerimiento de _L ng‘-ﬂ{
TANTE, acompanada de una resolucion firme de incu Ahmg@mm
ningun oftro requisito, pudiendo reguerirse en cualg rgrfm
dentro del plazo de vigencia dﬁ:‘l‘% /o Fianza / ﬂz {rﬁ rP

sente Garantia y/o Fianza ffiafiza e tm’a 2 favor del fici

Ll
e
)
(3

‘_*7'

/;'/._-
/ g

e

-
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constituye una obligacion solidaria, incondicional, irrevocable y de
ejecucién automética; en caso de conflicto entre el beneficiario y el
ente emisor del titulo, ambas partes se someten a la jurisdiccion de
los tribunales de la republica del domicilio del beneficiario. La pre-
sente clausula especial obligatoria prevalecera sobre cualquier otra
condicion".

Para amortizar el anticipo, sera deducido mediante retenciones en cada esti-

macion de obra, en la misma proporcion en gue fue otorgado.
En el ultimo pago se deducira el saldo pendiente de dicho anticipo.

"CGC 50.1

CGC 50.2

_dias antes de cada vencimiento.

E! monto de |a Garantia y/o Fianza de Cumplimiento es:
Garantia y/o Fianza Bancaria/Fianza: Quince por ciento (15%) del

monto del Contrato o en su defecto por el treinta por ciento (30%)
cuando la oferta sea desproporcionada si asi lo recomienda La Comision
Evaluadora de Ofertas de acuerdo con el formato que se adjunta, con
una vigencia que excedera en tres (3) meses la fecha prevista para la
terminacién de la totalidad de las obras, pudiendo ampliarse si fuera
necesario.

La Garantia y/o Fianza debera ser incondicional (contra primera solicitud de
requerimiento), por lo cual debera consignarse en el texto de la Garantia y/o
Fianza, la siguiente Clausula Especial Obligatoria:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “La presente Garantia y/o
Fianza, sera ejecutada por el monto total de la misma, a simple re-
querimiento de EL CONTRATANTE, acompaniada de una Resolucion
Firme de Incumplimiento, sin ningtin otro requisito, pudiendo reque-
rirse en cualquier momento dentro del plazo de vigencia de la Garan-
tia y/o Fianza /Fianza.- La presente Garantia y/o Fianza emitida a fa-
vor del Beneficiario constituye una obligacién solidaria, incondicio-
nal, irrevocable y de ejecucion automaética.- En caso de conflicto en-
tre el Beneficiario y el ente emisor del Titulo, ambas partes se some-
ten a la jurisdiccién de los Tribunales de la Republica del domicilio
del Beneficiario.- La presente clausula especial obligatoria prevale-
cera sobre cualquier otra condicion”.

Si por causas establecidas contractualmente, se modifica el plazo de eje-
cucion del contrato por un término mayor de dos meses, el Contratista de-
bera ampliar la vigencia de la Garantia y/o Fianza de cumplimiento hasta
tres meses después del nuevo plazo establecido, debiendo renovarse 30

Sin embargo, se deberan de observar Medidas de Mitigacion dictadas por
la Unidad de Gestion Ambiental (UGA). ((S/ Aplicara en este proyecto
sera reconocida por administracién delegada y gestionada por el con-
tratista adjudicado por medio de la UGA/SIT))

CGC 50.3

El Contratista Debera presentar Garantia y/o Fianza de Calidad, en los tér-
minos dispuestos en la Clausula 50.3 de las CGC.

“La Garantia y/o Fianza de Calidad deber& estar vigente por un plazo de
trescientos sesenta y cinco (365) dias contados a partir de la fecha del
Acta de Recepcion Definitiva de la Obra.

La Garantia y/o Fianza debera ser incondicional (contra primera solicitud de
requerimiento), por o cual deberd consignarse en el texto de la Garantia y/o
Fianza, la siguiente Clausula Especial Obligatoria
Calidad de Obra /"

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATOR

b

*1
: "La presente éaﬁéﬁ‘ﬁa "w‘}w £

Fianza /fianza seré ejecutada por gf:montgtotal de la mi 0 "}”fﬁéa’é
requerimiento de EL CONTRAT, YNTE ‘acompanada de u \certificado; J

de incumplimiento, sin ningun|ttro® isita, \pudiendo reqiierirse eri’
|r [
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cualquier momento dentro del plazo de vigencia de la Garantia y/o
Fianza /fianza. La presente Garantia y/o Fianza /fianza emitida a favor
del beneficiario constituye una obligacién solidaria, incondicional,
irrevocable y de ejecucion automatica; en caso de conflicto entre el
beneficiario y el ente emisor del titulo, ambas partes se someten a la
Jurisdiccion de los tribunales de la reptblica del domicilio del benefi-
ciario. La presente clausula especial obligatoria prevalecera sobre
cualquier otra condicién".

E. Finalizacion del Contrato

CGC 55.1

(a) El plazo maximo para que el Contratista proporcione al Supervisor
de Obras un estado de cuenta detaliado del monto total que conside-
re que se le adeuda en virtud del contrato sera de Treinta (30) dias
después de la emision de la Certificacién mencionada en la Clausula
54.3.

(b) El plazo maximo para que el Supervisor de Obras se pronuncie so-
bre la aceptacion o rechazo del estado de cuenta detallado sera de
Diez (10) dias a partir del dia siguiente a la fecha de recepcion de
este.

(c) El plazo maximo para emitir el certificado de pago sera de Cuarenta
y Cinco (45) dias después de la notificacion de aceptacion del esta-
do de cuenta;

(d) El plazo maximo para intentar la conciliacién del balance final y otros
detalles del estado de cuenta sera de Quince (15) dias a partir del
dia siguiente de la fecha de notificacion de rechazo del estado de
cuenta.

(e) Si la conciliacién no fuese exitosa el plazo maximo para que el Su-
pervisor de Obras emita el certificado de pago sera de Diez (10)
dias a partir del dia siguiente a la fecha de conclusion del periodo de
conciliacién.

CGC 56.1 Los Manuales de operacién y mantenimiento deberan presentarse a mas
tardar Un mes previo a la finalizacién de las obras.

Los planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar Una se-
mana previa a la finalizacién de las obras.

CGC 57.2 (13) | El nimero maximo de dias es veintiocho (28) consistente con la Sub-
clausula 48.1 sobre liquidacion por dafios y perjuicios.

)

= J
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Recibido el Memordndum No. SIT-URVP-0013-2026, con procedencia de la Unidad Red Vial

Pavimentada de esta Secretarfa de Estado en los Despachos de Infraestructura y
Transporte (SIT) - Comayagiela, Municipio de! Distrito Central, a los nueve (09) dfas del

mes de enero del afio dos mil veintiséis (2026).

Unidagd de Servicios Legales
Acuerdo Ministerial de Delegacién 0034-2024

OPINION LEGAL No, USL-01-017-2026

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES. -SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la documentacién adjunta al Memorandum No.

SIT-URVP-0013-2026, contentivo a solicitud de emitir Opinién Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente periodo
de gobierno; habiendo analizado la misma y en estricto cumplimiento a lo solicitado; esta

Unidad de Servicios Legales se pronuncia de la forma siguiente:
CONSTA EN EL EXPEDIENTE DE MERITO:

1. Memoradndum SIT-URVP-0013-2026 de fecha nueve (09) de enero de dos mil
veintiséis (2026), contentivo a solicitud de emitir Dictamen Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente
periodo, de gobierno.

2. Expedientes de los proyectos que, por su fecha de finalizacién, migran al ejercicio
2026.

1. SIT-CO-069-2023
2.SIT-CO-505-2025
3. SIT-SU-189-2025
4, SIT-C0-106-2025
5. SIT-SU-030-2025
6. SIT-C0-411-2025
7.SIT-SU-162-2025
8. SIT-CO-542-2025
9. SIT-SU-155-2025
10. SIT-CO-660-2025
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11. SIT-SU-209-2025
12, SIT-C0-288-2025
13. SIT-SU-090-2025
14.SIT-C0-532-2025
15. SIT-SU-220-2025

DISPOSICIONES LEGALES:
Constitucién de la Repuiblica de Honduras:

“Articulo 205", Corresponde al Congreso Nacional las atribuciones siguientes: 1)... 2)...
19) Aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, Incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de gobierna de la Repithlica.

“Articulo 321”7, Los servidores del Estado no tienen mas facultades que las que
expresamente les confiere la ley. Todo acto que ejecuten fuera de la ley es nulo e implica

responsabilidad.
Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 5". Principio de Eficiencia. La Administracién estd obligada a planificar,
programar, organizar, ejecutar, supervisar y controlar las actividades de contratacion de
modo que sus necesidades se satisfagan en el tiempo oportuno y enlas mejores condiciones
de costo y calidad. Cada érgano o ente sujeto a esta Ley, preparara sus programas anuales
de contratacién o de adquisiciones dentro del plazo que reglamentariamente se establezca,
considerando las necesidades a satisfacer, Los procedimientos deben estructurarse,
reglamentarse e interpretarse de forma tal que permitan la seleccién de la oferta mas
conveniente al interés general, en condiciones de celeridad, racionalidad y eficiencia; en
todo momento el contenido prevalecerd sobre la forma y se facilitara la subsanacion de los

defectos insustanciales.

“Articulo 13", Los Contratos que contemplen exoneraciones, incentivos o concesiones
fiscales, requeriran aprobacién del Congreso Nacional. Este requisito deberd cumplirse
especialmente, cuando se trate de contratos que hayan de producir o prolongar sus efectos

al siguiente perfodo de Gobierno.

“Articulo 119" Numeral 2.- Facullad para modificar el contrato por razones de
interés publico. La finalidad de la Administracién Publica, recae en la bisqueda del interés

publico sin perjuicio de la proteccién y garantfa de los derechos que ostenten los
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Administrado, Bn tal sentido, la Contratacidn Administrativa encargada de satisfacer las
necesidades colectivas, estd sujeta alos cambios que puedan surgir segtin las circunstancias

que amerite la bisqueda de la funcién publica.

Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 203", Procedencia de la modificacién: La Administracién solamente podrd
acordar modificaciones al contrato de obra cuando sean consecuencia de necesidades
nuevas o de causas técnicas imprevistas en el momento del disefio o de la contratacién de
las obras, cuyas circunstancias deberdn quedar debidamente acreditadas en el expediente
de contratacién, respondiendo siempre a razones de interés publico y previa opinién del
Supervisor designado. Cuando las modificaciones representen variaciones del presupuesto
de la obra, seré reajustado su plazo de ejecucién, si as{ resultare de las circunstancias del
caso.

Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:

“Articulo 40" La Unidad de Servicios Legales, es coordinada por la Secretaria General, a la
que corresponde apoyar y asistir a las diferentes dependencias de la Secretarfa de Estado
sobre asuntos legales, emitiendo opiniones y dictimenes, preparando proyectos de
convenios, contratos, iniciativas de ley o reglamentos, as{ como prestando servicios de

representacién legal y procuracién cuando corresponda.
ANALISIS:

Después de realizar un andlisis detallado de las diligencias que se encuentran incluidas en
la solicitud de mérito y examinando las disposiciones establecidas en la Ley de
Contratacién del Estado y su Reglamento, podemos destacar que, la Administracion Publica
tiene la misién de garantizar el bienestar de la sociedad mediante mecanismos eficientes y
regulados. Uno de los aspectos clave dentro de este sistema es la contratacién
administrativa, la cual debe responder tanto a las necesidades colectivas como a los

principios de t'ransparencia y legalidad.

El Artfculo 205 de la Constitucién de la Reptiblica de Honduras establece las atribuciones
del Congreso Nacicnal, entre ellas, en su numeral 19, la facultad de aprobar o improbar los
contratos que involucren exencicnes, incentivos y concesiones fiscales, asi como aquellos
que produzcan efectos mas alld del perfodo de gobierno en curso. Esta disposicién reviste
una importancia fundamental en el marco del sistema democratico y el principio de
legalidad. Esta atribucién refleja el control contractual del Estado, evitando que el Poder

Ejecutivo contraiga compromisos financieros que causen perjuicio a los distintos proyectog,
AL T,
e »

en ejecucion.
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Es por ello que, para el caso en cuestién en lo referente al procedimiento a seguir para
remitir las presentes diligencias al Honorable Congresa Nacional de la Republica, y aprobar
los diferentes contratos que prolongan sus efectos al siguiente periodo de gobierno; es

recomendable conformar un expediente que contenga la documentacién siguiente:

Aviso de licitacién

Acta de recepcién y apertura de oferta
Ofertas técnicas y econdmicas
Adjudicacion

Contrato y sus modificaciones

Orden de inicio

Garantias de Bancarias con sus respectivas aceptaciones

® N o 1k W

Dictdmenes: legal, técnico y el emitido por el comprador publico certificado
correspondientes del contrato que excede el periodo de gobierno.

9, Exposicién de motivos.

10.Borrador del Decreto Legislativo que habrd de emitir el Honorable Congreso
Nacional.

11. C.D. con la informacién antes referida y en formatc Word.
DE LO CITADO SE CONCLUYE:

Por Tanto, esta Unidad de Servicios Legales, de conformidad con el Articulo 40 del
Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; emite
OPINION LEGAL: que, conforme a lo estipulado en la Ley de Contratacién del Estado, su
Reglamento, se recomienda conformar el expediente con la documentacién antes descrita,
cuya finalidad es dar cumplimiento a lo establecido en el Artfculo 205 numeral 19 de la
Constitucion de la Repiiblica que establece: “[El Congreso Nacional tiene la atribucién de]
aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos al

siguiente periodo de gobierno de la Repuiblica.”

Debidamente cumplimentada, devuélvanse las presentes diligencias al lugar de su

procedencia,

NOTA: Esta Opinién se elaboré Gnicamente con base a la documentacion recibida y las
leyes aplicables por lo que no se analizaron aspectos técricos, ni financieros (Art. 72 de la
Iey de Procedimiento Administrativo). Ademas, las opiniones emitidas por esta Direccién
no son vinculantes ni constituyen actos administrativos, tal como lo instaura la
jurisprudencia Nacional mediante la sentencia emitida por la Sala de lo Constitucional de
la Corte Suprema de Justicia en el expediente No. AP-836-2019. Sin perjuicio de lo anterior,
El presente Dictamen Legal es un acto de caracter facultativo no vinculante, porlo que sirve

ilustrativamente para acreditar la existencia de hechos o situaciones juridicas; en este
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sentldo, no someten al drgano declsor a lo contenldo en la mistng, dejdndolo en libertad

para emitir el acto cémo juzgue conveniente.

Tal es mi Opinién, susceptible de ampliacién en los extremos que se estime oportuno, que
someto a cualquier otra opinién mas autorizada que la mfa y que firmo en Comayagiiela,
Municipio del Distrito Central a los trece (13) dfas del mes de enero del afio dos mil

veintiséis (2026).

Acuerdo Ministerial de Delegacién 0034-2024

USL-OL-017-2026

Elaborado por: B.T
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